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80 GUNDE DEVR-i ALEM

Konuskan bir adam degildi Phileas Fogg.
Ondaki gizemli hali arttiran da bu gizem dolu
sessizligiydi. Ama hayatinda esrarli denecek bir
yan yoktu.

Simdiye kadar belli bir yolculuk etmis miydi?..

Belki de soyledikleri dogruydu, kim bilir.
Cunki hi¢c kimse dinyayr onun kadar 1yi1
bilmiyordu. En {icra yerler hakkinda dahi
fikirleri olurdu. Bazen kliipte yollarini kaybetmis
yolcular hakkinda konusulurdu. O zaman
Phileas Fogg, bu konusmalardaki hatalar
dizeltir, gercek ihtimalleri gosterir, bu olaylar
sonunda onun anlattig1 gibi biterdi.

Phileas Fogg, uzun siiredir Londra’dan
ayrilmamisti. Kendisini daha eskiden taniyanlar,
evinden kliibe gelmek i¢in her giin yiridiigi
yol harig, onu baska yerde gormediklerini
soyliiyorlardi. Phileas Fogg, vyalniz gazete
okumak ve vist oynamakla vakit ge¢irmekteydi.
Vist, konusulmadan oynanan bir kagit oyunu
oldugundan onun yaradilisina uygundu.



Phileas Fogg evli degildi. Ayrica akrabasi ya
da dostu da yoktu. Saville Row’daki evinde tek
basina oturuyordu. Bir tek usak, evin biitiin
islerini gorebiliyordu. Ciinkii Phileas Fogg, 6gle
ve aksam yemeklerini hep ayni saatlerde, kliibiin
ayni salonunda ve ayni masada yerdi. Giiniin
yirmi dort saatinin on saatini evinde gegiriyor,
bu siire i¢cinde ya uyuyor ya da giyinerek tiras
oluyordu.

Saville Row’daki evi liiks olmamakla beraber,
cok rahat bir yerdi. Ev sahibinin alisgkanliklari
hi¢ degismedigi i¢in evin hizmeti pek o kadar
agir degildi. Fakat Phileas Fogg, calistirdig1 bir
tek usagin yine de her isi tam zamaninda ve ¢ok
diizgiin yapmasini isterdi. Tam o giin, yani 2
Ekim tarthinde Phileas Fogg, usagi James
Forster’in isine son vermisti. Usagin sugu ¢ok
biiyiiktii. Efendisinin tiras suyu seksen alti
derece olacakken, seksen derece su getirmisti.
Cok titiz olan efendisi de bu durum karsisinda
usagina yol vermisti. Simdi James Forster, yerine
gelecek olan oteki usagi bekliyordu. Yeni usagin
saat on birle on bir bucuk arasinda gelmesi
gerekiyordu. Phileas Fogg, bir koltuga



kurulmus, iki ayagini hazir ol vaziyetinde bir
asker gibi birbirine yaklastirmisti. Viicudu
dimdikti. Gozlerini saate dikmigti. Saat tam on
bir bucuktu. Bay Fogg’un her giinkii gibi evden
cikip Reform kliibe gitmesi gerekiyordu.

Tam o sirada, Phileas Fogg’un oturmakta
oldugu kiigiik salonun kapis1 vuruldu.

Isine son verilmis usak James Forster goriindii:
“Yeni usak geldi efendim...” dedi.

Onun pesi sira da igeriye otuz yaslarinda bir
delikanh girerek selam verdi. Phileas Fogg:

“Sen Fransiz’smn; ama adm John, O0yle mi?..”
2 9
dlye sordu.

Yeni usak:

“Asil  adim  Jean’diwr...” dedi. “Fakat
tanidiklarim hep bana Paspartu Jean derler.
Oviinmek gibi olmasin ama tuttuum her isin
tistesinden gelirim de ondan. Herkes beni diiriist
bir insan olarak tanir. Yalniz dogruyu soylemek
gerekirse, sarkicilik, canbazlik ve jimnastik



hocaligina kadar her isi yaptim. Simdi ise
maksadim, sakin bir hayat siirmek. ‘Paspartu’
adin1 unutmak.”

Phileas Fogg:

“Paspartu fena isim degil...” dedi. “Seni bana
tavsiye eden dostlarim, hakkinda 1iyi seyler
soylediler. Ne isi yapacagini biliyorsun, degil
mi?”

“Evet efendim.”
“Peki, saatin kag¢?”

Paspartu, cebinden glimiis bir saat c¢ikarip
bakarak:

“On biri yirmi ge¢iyor efendim...” dedi.

“Evet ama saatin tam dort dakika geri. Neyse,
farkin ne kadar oldugunu anladik ya, o da yeter.
Su halde 2 Ekim 1872 Carsamba giinii sabah
saat on bir yirmi dortten itibaren benim
hizmetimdesin.”

Phileas Fogg sonra sapkasini alarak disariya
cikti.  Paspartu, sokak  kapisinin  acilip



kapandigini  isitti.  Yeni efendisi disariya
cikiyordu. Kap1 ikinci kez ag¢ilip kapandi. Simdi
de kendisinden once bu evde usaklik eden
James Forster sokaga ¢ikmuist.

Paspartu boylece Saville Row’daki evde yalniz
kaldi.

Paspartu, yeni efendisini incelemek imkanini
da bulmustu. Bay Fogg, kirk yaslarinda kadar
olmaliydi. Asil ve giizel bir ylizii vardi. Biraz
sismancaydi ama bu, ona yakisiyordu. Tam bir
Ingiliz centilmeniydi. Bay Fogg, sakin ve
sogukkanlydi, kronometre gibi dakik ve hassas
bir adamdi. Paspartu’ya gelince o, arsiz, yiizsiiz,
utanmaz bir adam degildi. lyi bir insandi,
sevimli bir yiizi vardi. Yumusak bashydi,
herkese yardima hazirdi. Koyu kumral saglari
daima biraz dagmikti. I¢i dis1 bir, samimi bir
cocuktu. Acaba Paspartu, efendisinin aradig:
cinste, her 151 eksiksiz, saniyesi saniyesine goren
bir usak olabilecek miydi? Ger¢i Paspartu, epeyi
firtinali, hasarihik dolu bir genclik geg¢irmisti.
Simdi sakin, rahat bir hayat siirmekten baska
istedigi yoktu. Ingilizlerin sakin insanlar



oldugunu duyunca buraya c¢alismaya gelmisti.
Paspartu her seyden Once, efendisi olarak kabul
ettigi ve hizmetinde bulundugu kimseye karsi
saygl duymak isterdi. Saat on bir bugugu ¢almas,
Paspartu da Saville Row’daki evde yalniz basina
kalmisti. Hemen evin i¢ini dolasmaya basladi.
Bodrumdan tavan arasia kadar her yeri gezdi.
Temiz ve muntazamdi. Evin i¢1, islerin kolayca
goOriilmesine elverisli bigcimde diizenlenmisti.
Biitiin bunlar Paspartu’nun pek hosuna gitti.
Ikinci katta kendisine ayrilan oday1 kolayca
buluverdi. Tam istedigi gibi bir odaydi. Kendi
odasinda saatin lizerine asilmis bir kagit vardi ve
tizerinde yapilacak giinlik isler yaziliydi.
Paspartu bunu alip iyice okudu. Phileas Fogg’un
elbise dolabi da c¢ok diizgiin sekilde
tertiplenmisti. Her pantolonun ceketin iizerinde
bir numara vardi. Bu numaralar, ayni1 zamanda
bir girdi ¢ikt1 defterine yazilmisti. Her numaranin
hizasinda da mevsimine gore, bu elbisenin hangi
giinde giyilecekleri yaziliydi. Ayakkabilar i¢in
de ayni usul kullanilmisti. Evde kitap ve kitaplik
yoktu. Bay Fogg boyle seyleri gereksiz goriirdi.
Ciinkii Reform kliipte zaten iki kiitliphane vardi.



Paspartu, evin her yanini adamakill
inceledikten sonra ellerini ovusturdu. “Tam bana
gore bir yer dogrusu” diye tekrarladi. “Bay
Fogg’la mutlaka 1yi anlasacagim. Evinde
oturmaktan hoslanmiyor. Saati saatine 1is
goriiyor. Makine gibi adam.”

Saat on ikiyi kirk yedi gege, sofradan kalkip
salona gitti. Sirasiyla biitiin gazeteleri okudu.

Reform kliibiin bazi1 iiyeleri iceri girdiler.
Gelenler: Mithendis Andre Stuart, Banker John
Sullivan ve Samuel Fallentin, bira fabrikatori
Thomaz Flanagon ve Ingiltere bankasmmn
yonetim kurulu liyelerinden Gauldhier Ralph’ti.
Bunlar da Phileas Fogg gibi vist oyununun
tiryakisiydiler. Hepsi zengin ve itibarh kisilerdi.
Thomas Flanagon sordu:

“Ralph, su hirsizlik meselesinden ne haber?”
Andrew Stuart da s6ze karisti:

“Banka, paranin ustiine bir bardak su icecek
galiba.”

Gauthier Ralph ikisine birden cevap verdi:



“Ne miinasebet! Hirs1z1 mutlaka
yakalayacagiz. Belli bash biitiin limanlara
dedektifler gonderdim. Bu hirsiz kimse, onlarin
elinden kurtulamayacaktir.”

Andrea Stuart:

“Peki ama hirsizin ne bigim bir adam oldugu
anlasildi m1?” diye sordu.

Gauthier Ralph, ciddi bir eda ile cevap verdi:
“Her seyden once, bu adam hirsiz degil ki...”

“Hirs1z degil de ne demek? Bu adam bankadan
elli bes bin Ingiliz sterlini galmamis m1?”

Gauthier Ralph: “Hayir!” dedi.
Bu arada baska bir ses duyuldu:

“Morning Chronicle’in yazdigma bakilirsa
adam gercek bir centilmenmis.”

Bu cevabi veren Phileas Fogg’du. Bu sozleri
soylerken arkadaslarina da selam verdi, onlar da
onu selamladilar.



S6z konusu olay, li¢ giin once, 29 Eyliil’de
olmustu. Birisi elli bes bin sternlinlik bir deste
parayl, Ingiltere bankasi basveznedarmimn
oniindeki bankodan alip gitmisti. Bu kadar
biiyitk  bir  hwsizligin, bdyle  kolayca
yapilabildigine sasanlar da olmustu. Bankanin
aynit zamanda miidiir yardimcist olan Guadhier
Ralph, soyle cevap veriyordu:

“Basveznedar tam o sirada tahsil ettigi paray1
deftere geciriyormus. Bu sartlar altinda insan,
her seye birden dikkat edemez ki...”

Ingilizler bankalarinda ne bir bekci, ne de bir
demir parmaklik bulundurur. Paralar ortada
durur... Ingiltere bankasi denen o miikemmel
kurum, halkin serefine, namusuna biiyiik 6nem
Verir.

Fakat 29 Eylul giini isler boyle 1yi1
gitmemisti. Yani para destesi gitmis ve bir daha
geri gelmemisti. Bunun iizerine yok olan para,
zarar hanesine gecirilmisti.

En usta dedektifler Liverpol, Glasgow, Havre,
Siiveys, Brizdizi limanlarina godnderilmisti.



Kalan paranin ylizde besi, hirsizi bulan dedektife
bagislanacakti.

Centilmenler arasinda paranin  bulunup
bulunmayacag1 hararetli bicimde tartisiliyordu.
Andre Stuart:

“Bana kalirsa, bu iste sans hirsizdan yana.
Ciinkii ¢ok usta bir seye benziyor bu adam.”

Ralph:

“Yok canim, hi¢bir yere kacamaz ki.”
“Neden kagamayacakmig?”

“Nereye kagabilir?”

“Orasmi1 pek bilemem ama diinya genistir.”
Phileas Fogg, alcak sesle konustu:

bl

“Diinya eskiden genisti...” dedikten sonra,
kesmesi i¢in kagitlart Thomas’a verdi. Oyun
sirasinda tartisma yine durdu. Fakat c¢ok
ge¢meden yeniden baslada.

Gauthier Ralph:



“Ben de Bay Phileas Fogg gibi diisiiniiyorum.
Diinya kiiciildii sayilir. Clinkli insan simdi yiiz
yil onceye gore on kez daha az bir siire i¢cinde
diinyay1 dolasabiliyor. Iste bu yiizden hirsizlik
i¢cin de arastirmalar daha ¢abuk yapilabilecek.”

Fakat Stuart, Ralph’in sozlerine bir tiirli
inanmak istemiyordu. Oyun bittikten sonra yine
bu konuyu acti.

“Bay Ralph, ‘diinya kiiciildii...” diye ¢ok hos
bir sey sOylediniz dogrusu. Demek simdi {i¢
ayda diinya turu yapilabiliyor.”

Phileas Fogg araya girdi:

“Ne miinasebet! Simdi diinya turu tam seksen
glinde yapilabiliyor.”

John Sullivan’da Phileas Fogg’a hak verdi.
Andrea Stuart:

“Evet, seksen giin ama kotii hava, ters yonden
esen riizgarlar, gemilerin batmasi, trenlerin
yoldan c¢ikmasi1 filan bu hesapta yok...” diye
bagirdi.



Phileas Fogg oyuna devam ederken cevap
verdi:

“Her sey dahil, merak etmeyin.”

Tartisma hararetlenmisti. Oyun sirasinda da
konusmaya baslamislardi.

Phileas Fogg, elindeki kizlarn actig1 sirada
cevap verdi:

“Hepsi dahil dedim ya.”
Andrea Stuart:

“Bay Fogg, 1s lafta kaldig1 siirece belki
hakkiiz vardir; ama yolculugu yapmaya
kalkisinca...”

“Yolculugu yapmaya kalkisinca da seksen
giinde bu diinya turunu bitiririm, Bay Stuart.”

“Bitirin de gorelim.”

“Bu sizin elinizde. Isterseniz birlikte yola
¢ikalim.”

“Tanr1 korusun. Ama ben doért bin Ingiliz



sterlinine bahse girerim ki kimse bu siire i¢inde
boyle bir diinya turunu yapma imkani bulamaz.”

Bay Fogg cevap verdi:

“Aksine... Ben bunun pekala mimkiin
oldugunu soyliiyorum.”

“Miimkiinse yapin!”

“Seksen giinde diinya turu mu?”
“Evet.”

“Yaparim elbette...”

“Ne zaman?”

“Hemen simdi... Haberiniz olsun, masraflar
size ait.”

“Delilik olur bu?..” diye bagirdi, Bay Stuart.
“Biz oyunumuza devam edelim.”

“Oyleyse yeniden kagit verin.”

Andrea Stuart, kagitlar1 titrek bir elle alacagi
sirada birden masanin lizerine birakt:



“Pekala Bay Fogg, dort bin Ingiliz sterlinine
bahse giriyorum dyleyse!”

Fallentin:

“Stuart, sakin ol biraz, yaptigin ciddi bir is
degil...” dedi.

“Ben bahse giriyorum dedim mi her zaman

ciddidir...” dedi.

Bay Fogg: “Oyle olsun...” dedi. Sonra da kliip
arkadaslarma donerek 1ilave etti: “Baring
Brothers bankasinda yirmi bin sterlin param var.
Ben bunlari ortaya koyuyorum.”

Sullivan bagirdu:

“Yirmi bin Ingiliz sterlini mi? Iyi ama
beklenmedik bir gecikme yliziinden bu parayi
yitirebilirsiniz!” Bay Fogg basini egerek:

“Diinyada beklenmedik bir sey yoktur...” diye
cevap verdi.

“Evet ama Bay Fogg, bu seksen giinliik siire,
bu 1is icin gereken zamanin asgarisi olarak
hesaplandi.”



“Varsm olsun, o da iy1 kullanildi m1 yeter de
artar bile.”

“Seksen giinii gecirmemek i¢in saniyesi
saniyesine trenden inip vapura binmek,
vapurdan inip tekrar trene binmek gerekecek.”

“Ben de saniyesi saniyesine yapacagim.”

“Saka ediyorsunuz.”

“Bahis, bildigimiz gibi ciddi bir istir. Boyle bir
sey s6z konusu oldu mu da 1yi bir Ingiliz
kesinlikle saka etmez. Seksen giinde, hatta daha
da kisa bir zamanda bu geziyi yapacagim.
Seksen giin, bin dokuz yiiz yirmi saat ya da yiiz
on bes bin iki yliz dakika eder. Kim isterse yirmi

bin Ingiliz sterlinine bahse girismeye hazirim.
Kabul ediyor musunuz?..”

Stuart, Fallentin, Sullivan, Flanagan ve Ralph,
aralarinda konustuktan sonra, “kabul ediyoruz”
dediler. Bay Fogg:

“Peki, Dover’e tren saat sekizi kirk bes gece
kalkiyor, ona binecegim.”



Stuart:
“Bu aksam m1?” diye sordu.
Phileas Fogg:

“Tabii bu aksam...” diye cevap verdi. Sonra da
bir cep takvimi ¢ikarip bakarak ilave etti:

“Bugiin 2 FEkim c¢arsamba, degil mi? Bu
hesaba gore 21 Aralik cumartesi giinii saat sekiz
kirk beste buraya, Reform kliibiin bu salonuna,
donmiis olacagim. Donmezsem, Bering Brothers
bankasindaki hesabimda bulunan yirmi bin
Ingiliz sterlini fiilen ve hukuken size ait olacak
beyler. Isi saglama baglamak i¢in size yirmi bin
Ingiliz sterlinlik bir ¢ek veriyorum, buyurun.”
Hemen zabit tutuldu. ilgili alt1 kisi imzaladilar. O
sirada saat yediyi caldi. Bay Fogg’a:

“Isterseniz oyunu birakalim da yol hazirhg:
yapin...” dediler. O yine kili kipirdamadan:

“Ben daima hazirim...” dedi. Sonra kagitlar
acarak ilave etti: “Karo ile agtim, oyun sirasi
sizde Bay Stuart.”



Phileas Fogg, oyunda yirmi bin Ingiliz sterlini
kazandiktan sonra saat yediyi yirmi bes gege
arkadaslarindan izin isteyip Reform kliipten
ayrildi. Usak, Bay Fogg’un bdyle programa
aldirmaksizin bu beklenmedik saatte
cikageldigini goriince epey sasirdi.  Ciinki
elindeki programa gore efendisinin ancak gece
yarist donmesi gerekiyordu.

Phileas Fogg odasina ¢ikti, sonra usagini
cagird:

“Paspartu!..”

Usak cevap vermedi. Efendisi onu ¢agiriyor
olamazdi. Ciinkii  ¢agirma  saati  heniiz
gelmemisti. Bay Fogg sesini fazla yiikseltmeden
tekrar etti.

“Paspartu!..”

Bunun {izerine Paspartu odaya girdi. Bay
Fogg:

“Ikidir seni ¢agirtyorum, isitmedin mi?..” diye
sordu. Paspartu saatini ¢ikarip eline almisti:



“Hentiz gece yaris1 olmadi ki efendim.”
Phileas Fogg:

“Biliyorum...” dedi. “Bu yiizden de sana
cikismiyorum. On dakikaya kadar Dover’e,
oradan da Calais’e gidecegiz.”

Fransiz’in yuvarlak yiizii burustu. Yanls
1sitmisti muhakkak.”

“Geziye mi ¢ikiyor sunuz?” diye sordu.
Phileas Fogg:

“Evet, diinya turu yapacagim.”

“Diinya turu mu?” diye mirildand usak.

“Evet, hem de seksen gilinde. Onun igin
yitirecek bir dakikamiz bile yok.”

“lyi ama bavullar1 ne zaman hazirlayacagiz?”
diye sordu Paspartu.

“Bavul filan gétirmeyecegiz. Ufak bir ¢anta
yeter. I¢ine iki tane yiin fanila, li¢ ¢ift ¢orap
koyariz. Sen de c¢antant ayni sekilde hazirla.



Digerlerini yoldan satin aliriz. Parddsiimle
seyahat battaniyemi de getir. Ayaklarim saglam
olsun. Zaten ya hi¢ yol yiirimeyecegiz ya da
pek az... Haydi bakalim...”

Paspartu, Bay Fogg’un odasindan ¢ikip kendi
odasna gitti, bir sandalyenin tizerine yi1gild:.

“Oh, isimiz is...” diye mirildandi. “Ben de
buraya rahat etmek i¢in girmistim sdzde.”

Yol hazirliklarini hemen yapti. Seksen giinde
diinya turu sasilacak bir seydi. Saat sekizde
Paspartu, kendisiyle efendisinin giyecegi esyay1
kiiciik bir cantaya yerlestirmisti. Kapiyr 1yice
kapattiktan sonra Bay Fogg’un yanina gitti.

Bay Fogg da hazirlanmisti. Koltugunun
altinda, Bradshaw yolculuk klavuzu wvardi.
Cantay1 usagin elinden alip acti, icine her iilkede
gecen Ingiliz kagit paralarmdan koskoca bir
tomar1 yerlestirdi. Sonra:

“Bir sey unutmadin ya?” diye sordu.

“Hay1r efendim.”



“Parddsiimle battaniyem nerede?”
“Burada, efendim.”

“Peki... Al su cantayr bakaymm. Dikkat et,
icinde yirmi bin Ingiliz sterlini var!” dedi.

Sonra efendiyle usak, asagiya indiler ve sokak
kapisini iyice kilitlediler.

Phileas Fogg’la usagi bir arabaya bindiler.
Araba da c¢abucak Charing Cross istasyonunun
yolunu tuttu. Saat sekizi yirmi gece araba,
istasyonun demir parmakligi 6niinde durdu.

Phileas Fogg, Paspartu’ya:
“Paris’e iki tane birinci mevki bilet al...” dedi.

Saat sekizi kirk gece Phileas Fogg’la usagi,
ayni kompartimana yerlestiler. Saat sekizi kirk
bes gece bir diidiik 6ttii, tren ilerlemeye basladi.

Gece zifiri karanlikti. Tren daha Sydenham’
geecmemisti ki Paspartu, timitsizlik dolu bir ¢iglik
kopardu.

Bay Fogg:



“Ne var, ne oluyorsun?” diye sordu.

“Sey, acele ¢iktitk ya... Heyecandan...
Unutmusum...”

“Neyi unutmussun?”

“Odamdaki hava gazi lambasmi yanik
unutmusum.”

Bay Fogg soguk soguk cevap verdi.

“Oyleyse oglum, hava gazi faturasin1 doniiste
sen odersin.”

Seksen giinde diinya turu Reform kliibi
tiyeleri arasinda biiyiik bir heyecan uyandirdu.
Bu heyecan, muhabirler ve gazeteler yoluyla
tim Londra’ya vyayildi. Gazetelerde biiyiik
tartismalar ¢ikiyor, bunun delilik oldugu
yaziliyordu. Phileas Fogg’un tarafini tutanlar
yavas yavas vazgeciyorlardi.

Yolculugun yedinci giinii Londra Polis
Miidiiri soyle bir telgraf aldi:

Polis Miidira Rowan’a



Su anda Siiveys’teyim. Bankay1 soyan Phileas
Fogg’u izliyorum. Tutuklama emrini Bombay’a
gonderin.

Dedektif Fix

Bu telgraf, ani bir etki yapti. Fogg’un kliipteki
resmi, hirsizin temsili resmine aynen uyuyordu.
Herkes, Phileas Fogg’un Ingiliz polislerinden
kurtulmak i¢in bu yolu sectigini diisiiniiyordu.

Siiveys’le Aden arasi tam tamina bin ii¢ yiiz on
mildir. Mongaila’nin kazanlari iyice ateslendigi
icin gemi, Aden’e yliz otuz sekiz saatlik bir
zamanda varacaktir.

Kizildeniz’in saati saatine uymaz. Cogu zaman
firtinahdir. Iste Mongalia, bu riizgarda dehsetli
sallantyordu.

Phileas Fogg bunlara hi¢ aldirmiyor, yeni
edindigi kagit meraklis1 arkadaslart ile oyun
oynuyordu. Paspartu kamarasinda giiniinii giin
ediyordu. Sonra nedense Bombay’da bu
seriivenin  sona  erecegini  diisliniiyordu.
Siiveys’ten kalkislarmin ertesi giinii, yani 29



Ekim’de gemi, Misir’a ugradig1 sirada giildiigii
kibar kisiye yine rastlayinca bayagi sevindi.

Adamin yanma yaklasip sevimli sevimli
gilimseyerek:

“Stiveysteyken bana siz kilavuzluk etmistiniz,
degil mi efendim?” diye sordu.

Polis hafiyesi: “Ha, evet...” dedi. “Ben de seni
hatirladim. Sen de o acayip Ingiliz’in usagiydin,
degil mi?”

“Evet, ta kendisi Bay... Bay...”
“FiX.’,

“Evet Bay Fix, vapurda sizinle karsilastigimda
¢ok sevindim. Yolculuk ne tarafa?”

“Ben de sizin gibi Bombay’a gidiyorum.”

“Aman ne iyi. Daha Once buralara gelmis
miydiniz?”

“Cooook. Ben bu sirketin acentesiyim. Peki,
Bay Fogg nasil, iyi mi bari?”



“Cok 1y1 Bay Fix. Ben de iyiyim... Kitliktan
cikmis gibi yemek yiyorum. Deniz havasi yaradi
galiba? Bu gezi Bombay’da sona erecege
benziyor.”

“Evet ama  efendini  hi¢  glivertede
goremiyorum.”

“Giiverteye hi¢ c¢ikmaz ki. Merakl degildir
de...”

“Biliyor musun Paspartu, bu sézde seksen
glnliikk diinya turunun altinda gizli bir sey var
gibi geliyor bana... Mesela diplomatik bir gorev
filan gibi.”

“Bay Fix, dogrusunu isterseniz benim de bir
sey bildigim yok. Sonra, aldirdigim da yok
buna...”

O karsilasmadan sonra Paspartu’yla Fix, sik sik
bulusup konustular. Fix, siras1 gelince bu
ahbapliktan yararlanabilirdi. Mongalia, Aden’e
15 Ekim sabahi gelecek yerde, 14 Ekim sabahi
gelmisti. On bes saatlik bir kazanci vardi. Bay
Fogg’la usag1 karaya ¢iktilar. Ingiliz centilmen,



pasaportunu vize ettirdi. Fix sezdirmeden
peslerine takilmisti. Vize isi bitince yarim kalan
oyunun basma dondii.

Hint denizinde hava elverisliydi. Gemi, 20
Ekim giinii saat dort bugcukta Bombay rihtimina
yanastl. Geminin Bombay’a 21 Ekim’de varmasi
gerekiyordu. Oysa 20 Ekim’de gelmisti. 1ki giin
daha kar hanesine kaydetti. Kalkiita treni tam
sekizde hareket edecekti. Onun i¢in Bay Fogg
arkadaslarina “hosca kal” dedikten sonra
vapurdan indi. Pasaport dairesine dogru ilerledi.
Pasaport dairesinden ¢iktiktan sonra dogru gara
gitti. Aksam yemegini yedi. Bay Fogg’dan biraz
sonra dedektif Fix de Mongalia gemisinden
karaya ¢ikmis, dogru Bombay polis miidiiriiniin
yanina kosmustu. Kimligini gosterip hirsizlik
yaptigindan kuskulanilan adamla ilgili durumu
izah etti. Sonra da sordu:

“Londra’dan bir tutuklama emri geldi mi
acaba?”

“Hayir, gelmedi.”

Fix buna fena halde bozuldu. Bu sefer



miidiirden, Fogg’u tutuklamak i¢in emir
koparmak istediyse de bu istegi reddedildi.

“Bu kraliyet polisinin isi... Tutuklama emrini
ancak orasi verebilir...” dedi.

Fix, tutuklama emrini beklemekten baska yol
olmadigini anlayarak israr etmedi. Fakat hirsiz
sandig1 Phileas Fogg’u Bombay’da kaldigi
sirece gozden kaybetmemeye karar verdi.
Phileas  Fogg’un sehirde  kalacagindan
kuskulanmiyordu. Zaten Paspartu da bu
fikirdeydi. Bu yiizden Fix de kendisine bol
zaman kalacagini saniyordu.

O gin yerliler bir c¢esit bayram
kutlamaktaydilar. Pas-partu’nun biitiin bu garip
torenleri merakla izledigini sdylemeye gerek
yok...

Bu sirada Paspartu, hem kendisine hem de
efendisine zararli olacak bir harekette bulundu.

Paspartu az Once sOziinl ettigimiz bayram
gosterilerini seyrettikten sonra gara gitmeye
hazirlaniyordu. O sirada Malebar Hill’deki o



muhtesem tapinagm oniinden gecti ve aksilik bu
ya, “Gidip sunun i¢ini de bir goreyim” dedi.

Fakat onun iki seyden haberi yoktu. Bunlardan
ilki, bazi Hindu tapmaklarmma yabancilarin
gitmesinin kesin olarak yasak olusuydu. Ikincisi
de Hindularin bile bu gibi tapinaklara girerken
ayakkabilarin1 ¢ikarmak zorunda olduklariydi.
Hem ingiliz hiikimeti bu iilkenin dinsel
inanclarina saygi gosterir, hem de baskalarmi
saygl gostermeye mecbur tutardi. Bu yasaga
aykir1 hareket eden kimse, kim olursa olsun,
siddetle cezalandirilirdi. Paspartu da kotii niyetle
degil, merakli bir turist gibi Malebar Hill’in i¢ine
girmisti. Brahman siisleme sanatinin bu g6z
kamastiric1 6rnegini hayran hayran seyrederken
birdenbire kendini yerdeki mukaddes doseme
taslarinin  lizerinde Dbuluverdi. Cok o6fkeli
olduklar1 anlasilan {ii¢ rahip, iistiine atilarak
ayakkabilarini, coraplarini c¢ikardilar, sonra da
bagrisarak zavalli usagi dovmeye basladilar.

Paspartu, kuvvetli ve ¢evik bir gengti. Hemen
yerinden firladi. Bir yumruk ve pesinden de bir
tekme sallayip hasimlarindan ikisini yere



yuvarladi. Bunlar uzun etekli ciibbeleri i¢inde
debelenirken o da bacaklarinin var giicliyle
tapinaktan disartya firladi ve pesine takilan
ticlincii Hindu’yu epeyce geride birakti. Fakat
adam hala kovaliyor, iistelik bagirip ¢agirarak
basina biiyiik bir kalabalik topluyordu.

Saat sekize bes kala, yani trenin kalkisindan
ancak birka¢ dakika Once istasyona yetisebildi
Paspartu. Ama yalm ayak, basi acikti. Ustelik
kavga sirasinda ¢arsidan satin aldigi oteberiyi de
yitirmisti.

Fix de orada, istasyonun peronundaydi.
Phileas Fogg’un pesindeydi. Onun Bombay’dan
ayrilacagini anlamis, hemen onunla birlikte
Kalkiita’ya, hatta gerekirse daha uzaga da
gitmeye karar vermisti. Paspartu, los bir kosede
durmakta olan Fix’i gormedi ama basina
gelenleri efendisine kisaca anlatirken hafiye
bunlarin hepsini duymustu.

Phileas Fogg sadece: “Umarim bir daha basina
boyle bir is gelmez” dedi. Sonra da vagonlardan
birine girip oturdu.



Zavalli Paspartu da yalin ayak ve siklim
piikliim, efendisinin ardindan vagona girdi.

Fix, baska bir vagona binmeye hazirlantyordu.
Tam o sirada aklina baska bir sey geldi ve yola
cikmaktan birdenbire vazgecti.

Kendi kendine, “Yok yok, burada kalayim,
daha 1y1” dedi... “Simdi ortada islenmis bir sug
var. Bu Paspartu denen adam, Hindu dinine
hakarette bulundu. ikisi de avcumun icinde
demektir.”

O anda lokomotifin uzun uzun diidiik ¢aldig:
duyuldu. Tren de gecenin koyu karanhig i¢cinde
kaybolup gitti.

Tam zamaninda yola ¢ikmisti. Tren oldukga
kalabalikti. Bunlar arasinda birka¢ subay ve sivil
memurla, afyon ve c¢ivit tacirleri de vard
Paspartu da efendisiyle ayni kompartimanda
oturuyordu. Kars1 késede ti¢lincii bir yolcu daha
yer almist. Bu adam General Sir Francis
Cromarty idi. Siiveys’le Bombay arasinda, Bay
Fogg’la kagit oynayanlardan birisi de oydu.
Simdi de Benares yakinlarinda konaklamakta



olan kitalarinin basina gidiyordu.

Sir Francis Cromarty, sarigin, iri yart bir
adamdi. Elli yaslarinda kadar vardi. Sir Francis
Cromarty, yol arkadasini oyun oynarken iyice
incelemis ve onun garip bir adam oldugunu
anlamakta gecikmemisti.

Tren ertesi giin, yani 21 Ekim tarihinde
Khandeish topraklarinda ilerlemeye baslada.
Buras1 olduk¢a diizliik bir yerdi... Paspartu
uyanmis, etrafi seyrediyordu.

Saat 12.30’da tren Burhampur istasyonunda
durdu ve Paspartu, diinyanin parasini vererek bir
pabuc aldi. Yerlilerin giydikleri cinsten bir
pabuctu  bu... Uzerinde cam boncuktan
islemeleri vardi. Yeni pabuglarini bdbiirlene
bobiirlene ayagina giydi.

Aksama dogru tren Suttur siradaglarini
tirmanmaya basladi. Ertesi giin, yani 22 Ekim’de
Sir Francis Cromarty, “Saat ka¢?” diye sorunca,
Paspartu saatine bakti: “Saat {i¢” diye cevap
verdi. Gergekten de Paspartu’nun meshur saati
hala Greenwiche meridyenine gore ayarhydi.



Burasi da yetmis yedi derece kadar batida
olduguna gore, saat dort saat kadar geriydi.

Bunun iizerine Sir Francis, Paspartu’ya saatin
dogrusunu soyledi. Vaktiyle Fix’in de yaptigi
gibi, bu saat farkinin neden ileri geldigini ona
anlatti. Ama o inatcilik edip saatini ileri almada.

Tren, sabahin sekizinde ve Rothal istasyonunu
gectikten on bes mil sonra ormanin ortasindaki
aciklikta durdu. Ormanin kenarinda bir iki ahsap
evle birka¢c is¢ci  kuliibesi vardi. Trenin
kondiiktorii  vagonlarin  Oniinden  gecerek:
“Yolcular burada inecekler!” diye bagirdi.

Phileas Fogg, Sir Francis Cromarty’nin yiiziine
baktt ama o da trenin ormanin ortasinda ni¢in
durdugunu anlayamamaisti.

Paspartu da onlar kadar hararetteydi. Hemen
trenden indi, biraz sonra da geri geldi: “Efendim,
demiryolu burada bitiyor...” dedi.

O zaman Sir Francis Cromarty hayretle sordu:

“Bu da ne demek?”



“Yani, tren yoluna devam edemeyecek.”

Tuggeneral hemen vagondan indi. Phileas
Fogg da acele etmeksizin onu izledi. Ikisi
birlikte kondiiktoriin karsisina dikildiler.

Sir Francis Cromarty:

“Biz neredeyiz simdi?” diye sordu.

“Kholby koylindeyiz generalim.”

“Burada m1 kalacagiz?”

“Eeee, Oyle. Demiryolu insaat1 bitmedi ki...”
“Neee? Demiryolu insaati bitmedi mi?”

“Hayr, bitmedi. Burayla Allahabad arasinda
elli millik bir kesimin insaati heniiz bitmedi.
Ama Allahabad’dan ileriye demiryolu yine
devam ediyor.

“lyi ama gazeteler ‘Demiryolu isletmeye
acildr’ diye yazmislardi hani?”

“Generalim, sizin okudugunuz gazeteler
aldanmis olacaklar...”



Sir Francis, yavas yavas kizmaya bashyordu:

“Peki ama nasil olur da Bombay’dan,
Kalkiita’ya bilet kesersiniz?..” diye sordu.

“Biz biletleri hep boyle keseriz. Ciinkii bizi
tercth eden yolcular Kholby ile Allahabad
arasinda demiryolu olmadigini, bu mesafeyi
baska tasit araclari ile asmak gerektigini bilirler.

Sir Francis olanlara iyice sinirlenmisti. Hele
Paspartu, biraksalar kondiktérii bir temiz
pataklayacakti. Efendisinin yiiziine bakmaya
cesaret bile edemiyordu.

Bay Fogg sadece: “Sir Francis, isterseniz
tartismay1 birakalim da Allahabad’a gitmek i¢in
bir tasit bulmaya ¢alisalim...” dedi.

“lyi ama Bay Fogg, bu gecikmenin size de ¢ok
biliyiik zarar1 dokunacak.”

“Hayir, Sir Francis, ben bunu zaten hesaba
katmistim.”

“Neee? Demek siz yolun kapali oldugunu...”

“Yok canim, yolun kapali oldugunu nereden



bilecektim? Ama Oniinde sonunda yol boyunca
karsima bir engel ¢ikacagini biliyordum. Neyse,
heniiz  hicbir  sey  kaybolmus degil.
Programimdan iki giin dndeyim... Bunlar feda
etsem bile, sonu¢ degismez. Kalkiita’dan
kasimin ikinci giinii 6gleyin Hong Kong’a bir
vapur var. Bugiin ayin yirmi ikisi ve Kalkiita’ya
ulagsmak i¢in de yeterli zamana sahibiz.

Zaten yolcularm ¢ogu buradan oteye yolun
bitmemis oldugunu biliyordu. Bu yilizden herkes
trenden inmis, koyde ne kadar araba, tahtirevan,
midilli gibi ulasim araci varsa, hepsini ele
gecirmisti. Bu yiizden Bay Fogg’la Sir Francis
Cromatry biitiin koyl aradilar ama bir sey
bulamadan geri geldiler.

Phileas Fogg:
“Ben yiiriiyerek giderim.” dedi.
Paspartu o sirada efendisinin yanina gelmisti.

Bu sozleri isitince, i¢inden, “Eyvah! Hapi
yuttuk!” dedi. Sonra da siislii siisli fakat ¢ok
ince tabanli pabuglarina bakarak disiinceli



diisiinceli basmni salladi. Iyi ki o da kendi
hesabina arastirmalar yapmisti. Biraz ezile
biiziile:

“Efendim, ben bir tasit buldum galiba...” dedi.
“Neymis o buldugun?” diye sordu Bay Fogg.

“Bir fil buldum! Yiz adim kadar 6tede oturan
bir Hintli var, fil onun...”

“Gidip bakalim su file...” dedi.

Bes dakika sonra Phileas Fogg, Sir Francis ve
Paspartu bir kuliibenin i¢inde bir Hintli ile
oturuyordu. Bahge gibi bir yerde ise bir fil
durmaktaydi. Bay Fogg’la 1iki arkadasinin
istegiyle Hintli, onlar1 o bahge gibi yere soktu.

Phileas Fogg fili kiralamaya karar vermisti. Bu
hayvanlarin soyu tilkkenmeye yiliz tuttugu icin
Hindistan’da fillere ¢ok deger verirler. Bay
Fogg, Hintli’'ye ne kadar para teklif ettiyse
kiralamay1 kabul ettiremedi. Bu sefer Phileas
Fogg, fili satin almaya karar verdi.

“Bin Ingiliz sterlinine satar mism onu?”



Fakat aksilik bu ya! Hintli filini satmak
niyetinde degildi... Ama belki de daha fazla para
koparmak i¢in boyle davraniyordu. Nihayet Bay
Fogg iki bin Ingiliz sterlini verince Hintli
hayvani satmaya karar verdi.

Aligveris bittikten sonra is bir kilavuz bulmaya
kaliyordu. Bu, daha kolay c¢oziimlendi. Zeki
ylzli bir Hintli:

“Isterseniz sizi ben gotiireyim...” dedi.

Bay Fogg kabul etti. Ona da yolculugun
sonunda dolgun bir para 6deyecegine s6z verdi.

Adam, filin {izerine bir Ortii yaydi. Sonra
hayvanin sirtina iki yani kiifeli bir semer gegirdi.
Bunlar yolculuk i¢in hi¢ de elverisli degildi.
Ama yapilacak fazla bir sey de yoktu.

Kiifelerin birine Sir Francis, digerine de Phileas
Fogg bindi. Paspartu da oOrtiinlin {izerinde,
efendisiyle generalin arasina oturarak
bacaklarin1 filin sirtinin iki yanindan asagiya
sarkitti. Yerli kilavuz ise filin boynuna tirmandi
ve saat dokuzda kdyden ayrilarak kestirme olsun



diye hurma agaclarindan olusan bir ormana
dald:.

Kilavuz hep kestirmeden gidiyor, yerlilerden
uzak durmaya calisiyordu. Geceyi bir evde
gecirdiler.

Sabah altida tekrar yola ciktilar. Kilavuz o
aksam  Allahabad istasyonuna varacagini
umuyordu. Yolculuk olaysiz geciyordu. Fil,
aksama dogru korku belirtiler1 gostererek
birdenbire duruverdi. Saat dorttii. Ormandan
birtakim giiriiltiiller geliyordu. Kilavuz, yolcular
indirip fili bir agaca bagladi. Ve gilriiltiiniin
nereden geldigine bakmaya gitti. Birka¢ dakika
sonra da geri geldi:

“Brahmanlar toplu halde bu tarafa dogru
geliyorlar...” dedi. “Ne yapip etsek de onlarin
goziine goziikkmesek.”

Sonra fili bir fundaligin i¢ine gizledi. Yolcular
da agaclara ¢ikt.

Calg1 sesleriyle insan ¢ighklarn  gittikge
yaklasiyor, sarkilar, davul ve zil sesleri birbirine



karistyordu. Cok ge¢cmeden alayin bas tarafi
agaclarin altindan goziiktii. Agac¢tan bunlar
rahatlikla gorebiliyorlarda.

En onde rahipler vardi. Bunlarin etrafin1 bir
siirii kadm, erkek ve cocuk almistr. Oliiler icin
sOylenen dualardan birini hep bir agizdan
mirildantyorlardi. Yerliler acayip bir sekilde
boyanmislardi. Arabanin her tarafini yilanlarla
siislemigler, iistline de korkun¢ ve cirkin bir
heykel oturtmuslardi. Arabayi1 iki ¢ift horgiicli
yaban oOkiizii ¢cekmekteydi. Bu heykel, kafasi
kesik bir devin iistiinde, ayakta durmaktaydi.
Kilavuz:

“Tanriga Kali... Ask ve 6liim tanricasidir bu...”
dedi.

Paspartu:

“Oliim tanricast olmasma aklim erer ama ayni
zamanda ask tanricasi olusuna hayir!” dedi.
“Boyle suratsiz bir kadin agk tanrigasi olur mu
hi¢?”

Yerli, Paspartu’ya, “Sus” diye isaret etti.



Yerliler, heykelin etrafinda cesitli hareketler
yaparak dans ediyorlardi.

Onlarin pesi sira da birkag tane Brahman
kadini1 geliyordu. Bunlar en giizel elbiselerini
giymislerdi. Yanlarinda ayakta duracak giici
olmayan bir kadm stiriikliiyorlardi.

Bu kadin gencti. Bir Avrupali gibi beyaz
tenliydi. Boynu, kollar1 bir siirii miicevherle
siisliiydii. Uzerindeki ince bir tiille ortiilii altn
pullu bir entarinin kivrimlar1 arasindan viicut
hatlar1 iyice belli oluyordu.

Bu gen¢ kadinin arkasindan muhafizlar
gelmekteydi. Iyice silahlanmiglar ve
omuzlarindaki tahtirevanda bir ceset
tasimaktaydilar. Bir ihtiyarin 6liisiiydii bu. Sanki
hala hayattaymis gibi bu Oliiyi giizelce
giyindirmislerdi.  Bunlarin  arkasindan da
kendinden gegmis bir siirii din adam1 geliyordu.

Sir Francis bitiin glrilti patirtinin geldigi yere
acayip ve kederli bir tavirla bakiyordu. Kilavuza
donerek;



“Insan kurban edilen bir téren bu, degil mi?”
diye sordu.

Kilavuz “Evet” anlamina gelen bir isaret
yaptiktan sonra, parmagini dudaklarma gotiirdi.
Alay agir agir agaglarin arasindan gecip gitti.
Sonra ormanin derinliklerinde sesleriyle birlikte
kayboldu.

Phileas Fogg, Sir Francis’in soyledigi bu
kurban sozciiglini isitmisti. Alay gecip gittikten
sonra sordu:

“Neymis bu toren?”
Tuggeneral cevap verdi:

“Bay Fogg, bunun, insanlarin kurban edildigi
bir toren oldugu dogru. Ama kurban zorla degil,
istegiyle katilir. Su demin gordiigliniiz geng ve
glizel kadin var ya, yarin safakla beraber onu
diri dir1 yakacaklar.”

“Peki o olii ne oluyor oyle?”
Bu sefer kilavuz cevap verdi:

“Olii, kadinin kocas1 olan prens... Bu adam



Bundel-kung’da bagimsiz bir racadir.”

Phileas Fogg, en ufak bir heyecan belirtisi
gostermeden sordu:

“Nasil oluyor da bdyle vahsice gelenekler
buralarda hala yasayabiliyor? Ingilizler neden
kaldiramadilar bunlar1?”

Sir Francis:

“Arttk  Hindistan’in  bircok yerinde insan
kurban edilmiyor boyle. Ama biz bu bolgelere,
hele bu Bundelkung bolgesine hi¢ s0z
geciremiyoruz. Vindhia daglarimin biitiin kuzey
yamaclarinda boyuna adamlar o6ldiriliir,
yagmalar yapilir.”

Paspartu da:

“Vah zavalli kadin! Diri diri yakacaklar onu
ha?” diye mirildaniyordu.

“Zaten yakilmazsa, akrabalar1 ona hayati
zindan ederler. Saglarini tras ederler, yemek
vermezler, evden kovarlar. Sonunda da zavalli
kadin uyuz kopek gibi bir kosede oliip gider.



Onun i¢in Omiir siirmektense, diri diri yakilmay1
tercih ederler.”

Tuggeneral bunlar anlatirken kilavuz devamh
basini salliyordu. Sir Francis s6zlerini bitirdikten
sonra:

“Ama bu kadin kendini isteye isteye
yaktirmiyor...” dedi. “Zavalliy1 da yarin safakla
birlikte yakacaklar...”

“Nereden biliyorsun?”
“Bundeklung’da bu isi herkes bilir.”

“lyi ama kadmncagizda hi¢ de karsi koymak
ister gibi bir hal yoktu...” dedi.

“Onu  kenevir dumani ve afyonla sarhos
etmislerdir de ondan.”

“Peki nereye gotiriiyorlar kadini?”

“Buradan iki mil uzakta Pillaji tapinag: vardur,
oraya gotiiriiyorlar. Yakilacagi saat gelinceye
kadar geceyi orada gecgirecek.”

“Yakma isi ne zaman olacak?”



“Yarm sabah giines dogarken.”

Kilavuz bu cevabi verdikten sonra, fili sik
fundaliktan ¢ikartip boynuna tirmandi. Fakat tam
o0zel bir 1shik sesiyle hayvani slirmeye
baslayacagi sirada, Bay Fogg onu durdurdu. Sir
Francis’e donerek:

“Su kadini1 kurtarsak nasil olur?” diye sordu.
General:

“Kadmi kurtarmak m1? Cildirdiniz m1 siz, Bay
Fogg?” diye bagirdi. “Hem yolunuzdan da
kalirsiniz bu yiizden...”

“Zarar1 yok, simdiki halde programimdan on
ik1 saat ilerideyim. Bu on iki saati de bu is i¢in
kullanabilirim.”

“Ha, o baska. Cidden iyi bir insansiniz siz Bay
Fogg.”

“Eh, bazen, vakit buldugum zaman
oyleyimdir...” dedi.

Bu, cok biiyiik yiireklilik isteyen bir tasartydi.
Bay Fogg diinya turunu tehlikeye atmis olacakt.



Ama hi¢ c¢ekinmedi. Kadin1 kurtarmaya karar
verdiler.

Bir saat sonra Pillaji tapinagmna yaklastilar.
Zavalli kadin1 nasil kurtaracaklari arastirdilar.
Aksam olunca kesfe c¢iktilar. O sirada Hint
yoksullarmnin feryatlar1 bir bir susuyordu.
Bunlarin hepsi afyonkesti.

Hep birlikte ormanda ilerlemeye basladilar.
Kiigiik bir irmagm kenarma geldiler. Orada
kocaman bir odun yigin1 gordiiler. Yigmin
tistlinde racanin Oliisti duruyordu. Adam da dul
karist ile beraber yakilacakti. Biraz daha ileriye
gittiler. Tapmagin i¢ine girmenin imkansiz
oldugunu anlamislardi. Tuggeneral:

“Bekleyelim...” dedi. “Daha sekiz saatimiz var.
Belki nobetgiler de uyur.”

Bunun {izerine bir agacm altina oturup
beklemeye bagladilar. Gece yarisma kadar
beklediler ama bir degisiklik olmada.

Aralarinda konusma yaparak tapinaga arkadan
girmeye karar verdiler.



Gece yarisina dogru 1ss1z ormanda yiiriiyerek
tapmnagin duvarlarnt dibine ulastilar. Ancak
duvari1 delmek gerekiyordu. Bunun i¢in ¢akidan
baska aletleri yoktu. Hep birden ise koyularak
delik agmaya ugrasiyorlardi.

Isler ilerlemekteydi ki tapmagm icinden bir
bagrisma duyuldu. Buna da disaridan hemen
baska bagrismalar karsihik verdi. Hemen
ormanin i¢ine kagip saklanmaya bagladilar.

Fakat o swrada dehsetli bir aksilik oldu.
Tapmmagin arka tarafinda, muhafizlar, kimseyi
yaklastirmayacak sekilde yerlerini aldilar. Dort
arkadasmn o anda duyduklar1 hayal kirikligini
anlatmak imkansizdi. Simdi zavalli kadin1 nasil
kurtaracaklardi?

General alcak sesle:
“Donmekten baska ¢aremiz yok galiba!” dedi.
Kilavuz:

“Evet, baska care yok!” diye cevap verdi.

Fogg:



“Durun...” dedi. “Ben Allahabad’a yarin
0gleden once ulagsam da olur.”

Sir Francis cevap verdi:

“lyi ama ne yapmak niyetindesiniz? Birkag
saate kadar giines dogacak, sonra...”

“Simdi talihimiz yaver gitmedi ama bakarsiniz
son anda isler yoluna giriverir.”

Diger yandan da Paspartu, bir agacin dallarina
tirmanmis,  kafasindaki  diislinceyr  evirip
ceviriyordu. Bu diisiince Once aklindan bir
simsek gibi gecivermisti. Sonunda zihninde
iyiden iyiye yer etti.

Once kendi kendine, “Delilik olur bu!” diye
soylenmisti. Simdi ise, ‘“Neden olmasin?”
diyordu. “Binde bir de olsa, yine bir sanstir bu;
denemeye deger. Sonra bu herifler dyle aptal
seyler ki...”

Sonra kafasindaki seyin ne oldugunu fazla
diistinmedi bile. Cok ge¢cmeden agacin alt dallari
tizerinden ¢evik hareketlerle yilan gibi kaymaya
basladi. Dallar yere dogru egilmisti. Eskiden



canbazhanelerde calismis, itfaiyecilik yapmis,
ayrica jimnastikle de ugrasmis oldugu igin,
Paspartu bu isi biiyiik bir kolaylikla yapiyordu.

Saat ilerliyordu. Zaman gelmisti. Yerlere serilip
uyumakta olan biitiin insanlar, dirilen o6liiler gibi
kimildanmaya basladilar. Sagda solda birkac kisi
ayaga kalkmisti bile. O sirada tam tam sesleri
duyuldu. Demek ki zavalli gen¢ kadinin 6lim
saati gelmisti artik.

Tam o swada tapmagin kapilar1 acildi ve
iceriden disartya daha kuvvetli bir aydmhk
vurdu. Bay Fogg’la Sir Francis, bu ¢ig 15181n
icinde bicare kurban1 gordiiler. Iki rahip
zavalliy kollarindan tutmus, disariya
surikliyordu. Hatta onlara oOyle geldi ki
kadincagiz son bir gayretle canini kurtarmaya
ugrasmakta, afyonun sarhoslugunu dagitip
cellatlarmin elinden kurtulmak i¢in
cabalamaktaydi. Sir Francis’in yiiregi birden
“Hop” etti. Cirpmir gibi bir hareketle Phileas
Fogg’un elinden yakaladi. O sirada arkadasinin
elinde bir bigak tutmakta oldugunu gordii.

Diger yandan kalabalik da harekete ge¢misti.



Kenevir dumanlart yiliziinden gen¢ kadm yine
uyusuk bir hale dismiis bulunuyordu. Hint
yoksullarmm  arasindan  gecerken  bunlar
inanglarinin etkisiyle bagrisip ¢agirisiyorlarda.

Phileas Fogg’la arkadaslar1 kalabaligin son
siralarinda karisarak onunla beraber ilerlediler.

ki dakika sonra rrmagm kenarma varmislar,

odun yigmindan elli adim kadar wuzakta
durmuslardi. Racanin oliisi hala odunlarmn
istiinde yatmaktaydi. Alacakaranlikta geng
kadin1 da segebildiler. Zavalli artitk hig
kimildamiyordu. Onu da kocasmnin yanina
uzatmiglardi.

Sonra birisi bir mes’aleyi odun yiginina
yaklastirdi. Odunlar zaten yag icinde oldugu i¢in
hemen alev ald1.

O swrada Fogg delice bir cesaret gostererck
odun yiginma dogru firlamak istedi ama, Sir
Francis ile kilavuz onu giicliikle tuttular.

Fakat Fogg onlar itip ellerinden kurtulmustu ki
sahne birden degisiverdi. Korku dolu bir feryat



yiikseldi. Biitiin kalabalik dehset icinde yere
kapandi.

Ihtiyar raca galiba 6lmemis olacakti. Ciinkii
onun birden, tipki bir hortlak gibi dogruldugu,
gen¢ kadmi kollarina alip yattig1 yerden indigi
gorildii. Dumanlar, buharlar, ona hayalet gibi
bir goriiniim vermekteydi.

Yoksullar, muhafizlar, rahipler birden korkuya
kapilmiglar, yere kapanmaktan baska yapacak
bir sey bulamamislardi. Hi¢bir1 basmni kaldirip
boyle bir mucizeye bakmaya  cesaret
edemiyordu. Zavalli kadin ise baygin bir
haldeydi. Hi¢ kimildamiyordu. Kendisini tastyan
kuvvetli kollarin arasina giriverdi. Sanki tiiy gibi
hafifti... Bay Fogg’la Sir Francis yere
kapanmisti. Onlar ayakta duruyorlar, kilavuz ise
basini egiyordu.

Dirilen adam, boylece kadin kucaginda oldugu
halde vyiiriiyerek Bay Fogg’la Sir Francis’in
durduklart yere kadar geldi. Sonra sert bir sesle
onlara:

“Hemen sivisalim!” dedi.



Koyu dumanlarin ortasinda odun yiginma
kadar sokulmus olan kisi Paspartu’dan bagska biri
degildi. Cesur usak, ortaligmm heniiz karanlk
olmasindan yararlanarak geng¢ kadini 6liimden
kurtarmigti. Sonra, roliinii ¢ok ciiretli bir sekilde
oynamis, lstelik talihi de yaver gitmis ve geng
kadin1 kucakladigi gibi korkudan yerlere
kapanan kalabaligin arasindan gecirivermisti.

Biraz sonra dordi birden ormanin ic¢inde
kayboldular. Fil de yine hizli adimlarla onlar
gotirmeye basladi. Fakat Hintliler donen
dalaverenin farkina varmislardi. Ciinkli yeniden
bagrismalar, feryatlar duyuldu. Hatta bir kursun
vizlayarak gelip Philea Fogg’un sapkasina bile
degdi.

Gergekten de alev alan odun yigininin
lizerinde yalniz ihtiyar racanin  cesedi
goriilmekteydi. Ilk korkulari gegince rahipler
gen¢ kadinin kacirildigint anlamislarda.

Bunun lizerine rahipler, arkalarinda
muhafizlarla hemen ormana dalmiglardi. Fakat
kadmi kaciranlar ¢oktan oradan uzaklasmislardi
bile.



Kac¢irma 1s1 basari ile sona ermisti. Sir Francis,
Paspartu’yu tebrik etmis, efendisi ise sadece
“Afferin” demekle yetinmisti. Ama bu soz, onun
agzindan ¢ikan derin bir begenme ve Ovgi
belirtisiydi.

Geng¢ kadma gelince olup bitenlerin farkina

bile varmamisti. Filin sirtindaki kiifelerden
birinde uyumaktayd.

Kilavuz, fili ¢ok biiylik bir ustalikla
siirmekteydi. Saat yedide durup mola verdiler.

General, Phileas Fogg’a sunlar1 sdyledi:

“Bayan Auda Hindistan’da kalirsa, er geg¢ yine
o cellat heriflerin eline diiser. Bu adamlar biitiin
iilkeye yayilmis durumdadirlar. ingiliz polisini
hice sayarak kurbanlarini Madras’da,
Bombay’da Kalkiita’da nerede olursa olsun ele
gec¢irmenin bir yolunu bulurlar.”

Generale gore gen¢ kadinin giivenligi ancak
Hindistan diginda saglanabilirdi. Bu da onu iilke
disina ¢ikarmakla miimkiin olabilecekti.

“Soylediklerinizi g6z Oniinde tutar, geregini



yaparim... merak etmeyin, general!” dedi Phileas
Fogg.

Saat ona dogru, kilavuz, Allahabad
istasyonuna yaklastiklarini haber verdi. Phileas
Fogg hemen ertesi giin, yani 25 Ekim’de 6gleyin
Hong Kong’a kalkacak olan vapura yetismek
zorundaydi. Bu yilizden Kalkiita’ya da vaktinde
ulasmasi gerekiyordu.

Bayan Auda’yi istasyonda bir odaya biraktilar.
Gen¢ kadina birka¢ tuvalet esyasi ile giyim
esyasi satin alma isi i¢in genis bir kredi agmuisti.

Usak  hemen  yola c¢ikti.  Allahabad
sokaklarinda dolasmaya basladi. Allahabad
“Tanr1 sehri” demektir. Burast Hindistan’in en
kutsal sehirlerinden birisidir. Ciinkii iki kutsal
nehrin, yani Ganj ve Jumma’nin birlestikleri
noktada  kurulmustur.  Paspartu  aligveris
yaparken bir yandan da sehri gérmek imkanini

buldu.

Bayan Auda, kendine gelmeye baslamisti.
Rahiplerin tizerinde yarattiklar1 etki ve afyonla
kenevir dumanlarmm verdigi sarhosluk yavas



yavags azalmaktaydi.

Tren biraz sonra Allahabad istasyonundan
ayrilacakti. Kilavuz bekliyordu. Bay Fogg onun
licretini anlastiklar1 fiyat tlizerinden o6dedi, bir
kurus bile fazla vermedi. Bu da Paspartu’nun
biraz garibine gitti. Cinki efendisinin, bu
fedakar kilavuza ¢ok sey bor¢lu oldugunu pek
1y1 biliyordu. Sonra fil meselesi vardi, bu kadar
yiksek fiyata alinmis bir fili ne yapacaklardi?
Fakat Phileas Fogg bu konuda kararini vermisti
bile. Kilavuza dondii:

“Gorevini 1yl basardin  dogrusu...” dedi.
“Gordigin  hizmetin  bedelini 6dedim ama
gosterdigin fedakarhgm karsiligmi 6demedim.
Su fil var ya, al onu, senin olsun.”

Kilavuzun go6zleri sevingle parladi:

“lyi ama efendim, bu fili vermekle bana biiyiik
bir servet bagisliyorsunuz...” dedi.

Bay Fogg:

“Sen dedigime bak, bu fili al...” dedi. “Ben
sana bu hesapla borg¢lu bile kalirim...”



Paspartu:

“Hah soyle, simdi yoluna girdi!” diye bagird.
“Al arkadas, al bakalim!.. Bu fil yigit, cesur bir
hayvanmis dogrusu!”

Biraz sonra Phileas Fogg, Sir Francis ve
Paspartu, rahat bir vagona yerlesmislerdi. Bayan
Auda ise komparttmanin en rahat kosesinde
oturuyordu. Tren var hiziyla Benares’e dogru
yol almaktayd.

Bu sehir, Allahabad’dan seksen mil kadar
uzaktaydi. Tren bu uzakligi iki saatte asiverdi.

Yol boyunca gen¢ kadin tamamen kendine
geldi. Kompartimanda, hi¢ tanimadigi insanlar
arasinda, Avrupali elbiseleri giymis olarak
oturdugunu goriince pek sasirdi. Yol arkadaslari
once onunla mesgul oldular. Sonra da general,
Fogg’un gosterdigi fedakarhigi, Paspartu’nun
ciiretli bulusunu anlatti. Bay Fogg anlatilanlar
hi¢ ses ¢ikarmadan dinledi. Paspartu ise
utancindan kipkirmizi olmustu.

Bayan Auda, kurtaricilarina s6z soyleyerek



degil de, seving gozyaslarnt dokerek candan
tesekkiir etti. Hind topragina yeniden gozi
ilisince zavalli kadin korkudan tir tir titremeye
basladi.

Phileas Fogg, Bayan Auda’nin zihninden
gecenleri anladi. Geng¢ kadini ferahlatmak igin,
her zamanki gibi kilin1 kipirdatmadan:

“Isterseniz sizi de Hong Kong’a gétiiriiriim, bu
is kapanincaya kadar orada kalirsmiz, olmaz
m1?” dedi.

Bayan Auda bu teklifi sevingle kabul etti. Saat
yarimda tren Benares istasyonunda durdu. Sir
Francis, arkadaslarindan burada ayrilacakti.
Onun i¢in generalle Philleas Fogg burada
vedalasti, ona basar1 diledi.

Bay Fogg, arkadasinm elini hafifce sikti.
Bayan Auda ise generale daha dostca veda etti:

“Benim i¢in yaptiklarimizi higbir zaman
unutmayacagim!” dedi.

Paspartu’ya gelince... General, delikanlinin
elini sevgi ile sikti. Ikisi de heyecanhydilar.



Sonra ayrildilar...

Benares’ten sonra demiryolunun bir kolu Ganj
vadisinden geciyordu. Hava da oldukca berrakti.

Sonra gece oldu. Tren biitiin hiziyla ilerlemeye
devam etti. Nihayet sabahleyin saat sekizde
Kalkiita’ya vardilar. Hong Kong’a gidecek olan
vapur 0gle iizeri kalkacakti. Buna goére Phileas
Fogg’un bes saatlik vakti vardi. Programa gore
ne ileride, ne de gerideydi. Londra ve Bombay
arasinda kazanmis oldugu iki gini Hint
yarimadasini astig1 sirada bilinen kosullar i¢ginde
yitirmisti. Ama goriinlise gore, Phileas bu
yiizden iiziilmiise benzemiyordu.

Tren garda durmustu. Paspartu, Bay Fogg ve
Bayan Auda trenden indiler. Bay Fogg gardan
cikmak iizereydi ki yanma polis memuru
yaklasti:

“Bay Fogg siz misiniz?” diye sordu.
“Evet, benim.”

“Bu adam da sizin usaginiz mi?”



Polis bunlar sOylerken Paspartu’yu
gosteriyordu.

“Evet.”
“Oyleyse ikiniz de benimle gelin...”

Bay Fogg, sasirdigmi gosteren hicbir hareket
yapmadi. Paspartu itiraz etmek, sebep sormak
istedi ama polis memuru elindeki copla ona
sOyle bir dokununca sustu. Sonra Fogg:

“Bu hanim da bizimle gelebilir mi?” diye
sordu.

“Gelebilir...” dedi polis.

Bir arabaya binip sehirden gegtiler ve basit
goOriinlisli bir binanin Oniinde durdular. Polis
memuru onlar1 arabadan indirip pencereleri
parmakli bir odaya gotiirdii.

“Saat sekizde yargic Obadiah’mn karsisina
cikacaksiniz...” dedi.

Sonra disariya c¢ikip kapiy1 kapatti. Paspartu:
“Yakalandik demek...” dedi.



Bayan Auda:

“Beni birakip gidin...” dedi. “Sizi benim
ylziimden izliyorlar! Beni kurtardiniz ya,
ondan.”

Phileas Fogg sadece:

“Yok canim, imkan yok buna...” dedi. “Bizi
kesinlikle bu 1is icin takip edemezler. Kim
sikayette bulunmaya cesaret edebilir ki?
Herhéalde bir yanlislik olacak. Sonra ben ne
olursa olsun sizi birakacak degilim, Hong
Kong’a kadar da gotiirecegim.”

Paspartu da s6ze karisarak:
“Evet ama vapur 6gle iizeri kalkiyor...” dedi.

“Ogleye kalmaz vapura binmis oluruz...” diye
cevap verdi Bay Fogg.

Saat sekiz bugukta odanin kapist agildi. Polis
memuru yine goriindii ve tutuklular bitisikteki
odaya soktu. Burasi bir mahkeme salonuydu.
Dinleyicilere ayrilan yerlerde Avrupalilardan ve
yerlilerden olusan bir kalabalik gortiliiyordu.



Bay Fogg, Bayan Auda ve Paspartu, yargigla
zabit katibinin bos sandalyelerinin karsisinda
bulunan bir siraya oturdular.

Yargi¢ Obadigah da ardindan zabit katibi ile
beraber hemen o anda iceriye girdi. Yargig
sisman, tostoparlak bir adamd.

Sonra:

“Ilk davaya bakacagiz...” dedi.

Zabit katibi Opysterpuf:

“Phileas Fogg hanginiz?” diye sordu.
“Benim...” dedi Bay Fogg.

“Paspartu kim?”

“Benim...” dedi Paspartu.

Yargi¢c Obadiah:

“Tamam...” dedi. “Ikiniz de saniksmiz. iki
giindiir Bom-bay’dan gelen her trende sizi
aradilar.”

Paspartu’nun sabr1 tiikenmeye baslamisti.



“Peki ama sugcumuz neymis?”

Yargicin emri tiizerine bir kapi acildi, bir
miibasir i¢eriye li¢ rahip soktu.

“Tamam...” dedi Paspartu. “Gen¢ hanimi
yakmak isteyen rahipler bunlar..” diye
mirildanda.

Zabit katibi dava dilek¢esini okudu. Bu
dilek¢ede, Phileas Fogg’la usaginin, Brahman
dinine gore kutsal sayilan bir yere saygisizlikta
bulunduklar1 bildiriliyordu. Yargig, Phileas
Fogg’a:

“Isittiniz, degil mi?” diye sordu.

“Evet, efendim...” dedi. “Allahabad yolunda
boyle bir sey oldugunu itiraf ediyorum.”

“Dava dilekg¢esinde s6zii gecen kutsal yer orasi
degil. Bombay’dake Malebar Hill tapinagi...”
deyince c¢ok sasirdilar. Ciinkii bu olay1
unutmuslardi bile...

O sirada zabait katibi de soze karisti:

bl

“Su¢ delilleri de iste burada...” diyerek



masanin listline bir ¢ift ayakkab1 koydu.
Paspartu kendini tutamayip bagirdi:
“Aaa, benim ayakkabilarim bunlar!”

Miifettis Fix, Bombay’da olan bu olaydan
gayet 1yl yararlanilabilecegini anlamisti. Yola
cikisin1 on 1iki saat geciktirerek Malebar Hill
tapinagindaki rahiplere akil hocahg etti. Ingiliz
hikkimetinin bu gibi durumlarda c¢ok sert
davrandigini bildiginden, rahiplere:

“Dava  acarsaniz dolgun bir tazminat
alabilirsiniz...” demis. Sonra da rahipleri alip
kahramanlarimizin pesine diismisti.

Paspartu’nun zihni bu is yliziinden ¢ok fazla
karisgik  olmasaydi, salonun bir kosesinde
dedektif Fix’in oturdugunu ve davay1 biiyiik bir
llgi ile izledigini gorecekti. Bombay ve
Kalkiita’da da istedigi tutuklama emri heniiz
eline varmamis bulunuyordu. Yargig:

“Demek olup bitenleri itiraf ediyorsunuz, dyle
mi?” diye sordu.



“Evet, itiraf ediyoruz...” diye cevap verdi.
O zaman yargi¢ kararini soyledi:

“Paspartu lakabiyla taninan ‘Jean’ adli sanigin
on bes giin hapis ve ii¢ yiiz Ingiliz sterlini para
cezasma carptirilmasma karar verildi. Ayrica
kendi  hizmetinde  bulunan bir usagin
hareketinden sorumlu olmasi tabii bulunduguna
gore, Phileas Fogg adli kisinin de bu iste suglu
goriilerek sekiz giin hapis ve yiiz elli Ingiliz
sterlini para cezasina c¢arptirilmasma karar
verildi.”

Yargic sonra zabit kdtibine emretti:

“Katip, bundan sonraki davanin dosyasimi
cikar.

Phileas Fogg ise sanki mahkiim olan kendisi
degilmis gibi, sogukkanli goriiniiyordu. Karari
dinlerken kili bile kipirdamamisti. Fakat zabit
katibi bir sonraki davanin taraflarini ¢agiracagi
sirada yerinden kalkti:

“Kefaletle serbest birakilmami talep
ediyorum...” dedi.



Yargig:
“En tabii hakkinizdir bu...” dedi.

Fix, basindan asagi1 kaynar sular dokiildiigiinii
hisseder gibi oldu. Fakat yargicin kararini
isitince yiiregine su serpildi. Yargi¢, Phileas
Fogg’la usagmin bu {lkenin yabancisi
olduklarin1 goz oniine alarak her biri i¢in biner
Ingiliz sterlini gibi biiyiik bir kefalet paras: takdir
etmisti.

Phileas Fogg:
“Paray1 verecegim...” dedi.

Ve Paspartu’nun elinde tuttugu cantadan bir
tomar banknot cikararak zabit katibinin masasi
tizerine koydu.

Yargig:

“Hapis cezanizi ¢ektikten sonra bu para size
geri verilecekti...” dedi. “Simdiki halde kefaletle
serbest birakildiniz.”

Phileas Fogg usaga:



“Gel bakayim...” dedi.

Geng kadin, Phileas Fogg’un kolundaydi. Fix,
hirsiz sandig1 icin Fogg’un iki bin Ingiliz
sterlinini feda edemeyecegini diisiiniiyordu. Bu
yizden hemen Bay Fogg’un pesine takild:.

Bay Fogg bir araba cagirarak Bayan Auda ve
Paspartu’yla birlikte kentin rihtimma gittiler.
Kiyidan yarim mil agikta gitmek i¢in bekleyen
Rongon gemisine bindiler. Fix onlarmm gemiye
bindiklerini gordii. Ayagini yere vurarak “Vay
namussuz, gidiyor! iki bin Ingiliz sterlinini goz
gore gore feda etti!”

Rangon, Pninsular and Oriental
kumpanyasinin, Cin ve Japon denizlerindeki
seferler i¢in calistirdig1 gemilerden biriydi.

Bu yolculugun ilk giinlerinde Bayan Auda,
Phileas Fogg’la daha yakindan tanigmak
imkanini buldu.

Rangon’la yapilan bu yolculugun ilk kismi ¢ok
iyi kosullar icinde gecti. Hava iyiydi. Genis
Bengal korfezinde gemiyi yolundan alikoyacak



higbir olay olmadi. Cok ge¢meden Rangon,
Andaman takimadalarindan Biiyiik Andaman’in
aciklarina geldi. Vapur, kiyinin epey yakinindan
gecti. Adalarin manzarasi ¢ok hostu. Her taraf
yemyesil agaclarla kapliydi. Fakat Andaman
takimadalarmin  degisik manzaras1 ¢abucak
gecip gidiverdi ve Rangon, hizla Malaka
bogazina dogru yol almaya basladi. Gemi bu
bogazdan gectikten sonra Cin denizlerine
girecekti.

Dedektif Fix de hi¢ istemedigi halde, bu deniz
yolculuguna katilmisti. Paspartu’ya goriinmeden
gemiye binmisti. Fakat olaylarin gidisi yine Fix
ile Paspartu’yu karsilastirlpp konusmak zorunda
birakti. Bu yiizden Fix, o giin kamarasindan
cikti. Paspartu’ya rastlamak timidiyle giivertede
dolasmaya basladi. Onu goriince sasirmis gibi
yapacakti ve bu sayede onu konusturabilecekti.
Paspartu geminin bas tarafinda dolasiyordu. Fix,
onu ilk defa kendisi gérmiis gibi yaparak kostu:

“Vay, siz bu vapurda miydiniz?” diye bagirdu.

Paspartu, Mongolia’daki yol arkadasini
goriince pek sasirmisti:



“Kimi goriyorum? Siz de bu vapurdasiniz
ha?” diye bagirdi. “Ne oluyor yahu? Ben sizi
Bombay’da birakmistim. Hong Kong yolunda
yine karsilasttk? Siz de mi diinya turuna
cikiyorsunuz yoksa?”

Fix:

“Hayrr...” diye cevap verdi. “Hong Kong’da
kalmak niyetindeyim. Yani hi¢ olmazsa birkag
giin kalacagim orada.”

Paspartu bir an sasirmis goriindii:

“Ya!..” dedi. “Ama Kalkiita’dan kalkali beri
nasil oldu da sizi vapurda géremedim ben?”

“Biraz rahatsizdim da... Deniz tutmustu. Ben
de kamarada yattim. Hint denizini ge¢mesi kolay
ama Bengal korfezini asmak pek kolay degil.
Efendin Bay Fogg ne yapiyor?”

“lyi, yol programmi dakikas1 dakikasma
uygulamakla mesgul. Bugiine kadar tek giin bile
yitirmis degil! Ha, Bay Fix, sizin haberiniz yok,
yanimizda bir de gen¢ hanim var.”



“Bir gen¢ hanim mi?..” diye sordu.
Bilmezlikten geliyordu.

Paspartu olup bitenleri ona ¢abucak anlatti.
Ormanda olanlari, mahkemeyi, iki bin Ingiliz
sterlinine serbest birakmalarmi tek tek anlatti.

Fix sordu:

“lyi ama efendin sonunda bu kadmi
Avrupa’ya gotiirmek niyetinde mi?”

“Hayir, Bay Fix, hayir! Biz bu hanimi Hong
Kong’ta oturan bir akrabasmna birakacagiz. Bu
adam orada ¢ok zengin bir tacirmis.”

. Fix fena halde bozulmustu ama belli etmedi.
Icinden, “Hay Allah kahretsin!” dedikten sonra,
Paspartu’ya sordu.

“Bir kadeh cin i¢cer misin?”

“Tabi...” diye cevap verdi Paspartu. “Rangon
gemisinde yeniden karsilasmamizin serefine
icelim bari.”

O gilinden sonra Paspartu’yla Miifettis Fix sik
sik bulustular. Fix arkadasma c¢ok c¢ekingen



davrandi ve onu konusturmak icin gayret
gostermedi. Bay Fogg’u da ancak bir iki defa
uzaktan gordii. Ya Bayan Auda’nin yaninda
bulunmak ya da oyun oynamak i¢in hep
Rangon’un biiylik salonunda oturuyordu.

Paspartu, dedektif Fix’1 bir kere daha
efendisinin karsisina ¢ikaran acayip tesadiif
tizerinde ciddi olarak diisinmeye baslamist.
Paspartu’nun aklina gelen su idi: “Fix, Bay
Fogg’un, Reform kliipteki arkadaslarinin
adamiydi. Fix’i efendisinin pesine onlar
takmiglar, bu yolculugun hazirlanan program
geregince, diizgiin  bir sekilde yiiriiyiip
yirimediginden boylece emin olmak
istemislerdi.”

30 Ekim c¢arsamba giinii 6gleden sonra
Rangon vapuru Malaka bogazina girmisti. Ertesi
sabah saat dortte Rangon, tarifi geregince
yolculuk icin gerekli zamandan yarim giin
kazanmig oldugu halde, Singapur’a ugradi.
Burada komiir alacakt.

Phileas Fogg, elde ettigi bu yarim giinliik
kazanci, elindeki programim kar siitununa



gecirdi. Fakat bu sefer Bayan Auda ile birlikte
karaya c¢ikti. Ciinkii gen¢ kadin birka¢ saat
gezinmek istemisti.

Dedektif  Fix,  Phileas  Fogg’un  her
hareketinden kuskulandigi i¢in goriinmeden onu
izlemeye basladi. Paspartu’da onun yaptigi bu
ise biyik altindan giilerek her zaman oldugu gibi
aligveris yapmak i¢in ¢arsiya ¢ikti.

Singapur adasi bliyiik ve heybetli bir yer
degildi. Bayan Auda ile Phileas Fogg, Yeni
Hollanda’dan getirilen gilizel atlarin ¢ektigi sik
ve rahat bir arabaya binerek yemyesil yaprakl
palmiyelerin ve karanfil agac¢larinin arasinda
gezdiler.

Ikisi de saat onda vapura dondiiler. Kendileri
fark etmemislerdi. Ama Dedektif Fix, her
gittikleri yerde onlarm pesinden ayrilmamis, bu
yizden epey araba masrafi 6denmistir.

Paspartu, efendisi 1ile Bayan Auda’yi
Rangon’un giivertesinde bekliyordu. Carsiya
ciktig1 zaman o yorelerde yetisen meyvelerden
satin almisti. Bunlardan Bayan Auda’ya ikram



etti. O da ona sevimli bir tavirla tesekkiir etti.

Singapur’la Hong Kong arast bin ii¢ mil
kadardir.

Phileas Fogg’un Cin kiyilarin1 en fazla alti
giinde asmasi1 lazimdi. Ciinkii Hong Kong’dan 6
Kasim giini Yokohama’ya kalkacak vapura
yetismesi gerekiyordu. Rangon tiklim tiklim
doluydu. Singapur’dan vapura bircok yolcu
binmisti.

O zamana kadar oldukca iyi gitmis olan hava,
aym son haftasinda birden bire degisti. Denizde
firtina basladi. Riizgar bazen ¢ok siddetli esti.
Fakat bereket versin giineydogudan esiyor ve
geminin hizla yol almasina yardim ediyordu.
Riizgarin sert olmadig1 zamanlar kaptan yelken
de actirtyordu. Hem buharla, hem yelkenle
ilerledigi i¢cin geminin hizi daha da artti.

Bir giin dedektif Fix, Paspartu’ya:

“Demek sen de bu acayip diinya turuna
inantyorsun ha!” diye takildi.

“Inantyorum elbette... Siz  inanmiyor



musunuz?”
“Ay1p olmasin ama inanmiyorum.”
Paspartu goziinii kirparak;
“Hadi oradan...” dedi.

Usagm bu soézii polis hafiyesini uzun uzun
disindiirdi. Onun kim oldugunu anlamis miydi
yoksa?

Fakat o gilin Paspartu’nun c¢enesi de acilmisti
artik:

“Nasil, bu meslek ¢cok para getiriyor mu size
Bay Fix?” diye sordu.

Fix, kilin1 kipirdatmadan cevap verdi:

“Onun orasmndan ben de kusku
duymuyorum...”

Konusma sona erinca Fix, kamarasina doniip
diisinmeye basladi. Kim oldugu anlasilmisti
muhakkak. Paspartu  kendisinin  dedektif
oldugunu anlamig olmaliydi. Efendisine de
sOylemis miydi acaba? Zihni biraz yatisinca



Paspartu’yla acik¢ca konusmaya karar verdi.
Ortada 1ki sik vardi: Ya usak, efendisinin sug
ortagrydi her seyi biliyordu; o zaman is ¢ikmaza
girmis demekti. Ya da usagin hirsizlikta parmagi
yoktu; o =zaman hirsizdan ayrilmak kendi
yararina olacakt.

Beri yandaysa Phileas Fogg, hicbir seye
aldirmadan kendi aleminde gidiyordu. Onun bir
tek amaci1 vardi: Yolculugu diisiindiigii gibi
bitirmek. Bunun i¢in de yoluna devam etmekten
bagka diistincesi yoktu.

Yolculugun son giinleri epeyce firtinali gegcti.
Bu yilizden geminin hizi pek azaldi. Firtina
dinmezse Hong Kong’a yirmi dort saat, hatta
daha fazla gecikerek varabilecegi anlasild:.

Phileas Fogg, sularin bu kudurmus haline her
zamanki gibi kili kipirdamadan bakiyordu.

Dedektif Fix ise bu olumsuz duruma c¢ok
seviniyordu. Hatta firtina karsisinda Rangon, bir
limana siginmak zorunda kalsa, sonsuz bir
sevin¢ duyacakti.



Nihayet firtina dindi. 4 Kasim giinii denizin
durumu degisti. Gemi tekrar hizlanmaya baslada.
Phileas Fogg’un programina gore Rangon’un
aym besinde Hong Kong’a varmasi gerekiyordu.
Halbuki o, bu limana aym altisinda varacakt.
Ortada yirmi dort saatlik bir gecikme wvardi.
Yokohama’ya giden vapuru bu yiizden
kaciracaklardi.

Bay Fogg elindeki yol kilavuzuna goz
gezdirdikten sonra, her zamanki gibi sakin
haliyle kilavuz kaptanina sordu:

“Hong Kong’tan Yokohama’ya hangi giin
vapur var, biliyor musun acaba?”

Kilavuz kaptan:

“Yarin sabah sular yiikselince...” diye cevap
verdi.

Bay Fogg hicbir saskinlik gdstermeksizin,
“Yal!” diye cevap verdi.

O swrada Paspartu da oradaydi. Utanmasa,
kilavuz kaptant kucaklayacakti. Oysa Fix,
kafasini koparmak arzusuyla yanip tutusuyordu.



Bay Fogg:

“Yokohama’ya giden geminin adi ne?” diye
sordu.

“Cartanic...” dedi kilavuz.
“Fakat bu diin kalkacak gemi degil miydi?”

“Evet ama kazanlarindan biri bozuldu ve
onarilmasi i¢in yarina kaldi.”

“Tesekkiir ederim...” dedi Bay Fogg.

Saat birde, Rangon rihtima yanasmis, yolcular
birer ikiser karaya ¢ikmaya baslamislardir.

Cartanic, ancak ertesi sabah beste yola ¢ikacak
olduguna gore, daha vakitleri vardi. Gemiden
indikleri zaman Bayan Auda’y1r tahtirevana
bindirip bir otele gittiler.

Phileas Fogg, genc¢ kadin i¢in bir daire tuttu.
Sonra Bayan Auda’nin akrabasi olan kisiyi
aramaya gitti. Paspartu’yu da gen¢ kadinin
yanina birakti.

Bay Fogg borsaya gidip “Jejeeh” adli bir kisiy1



sordu. Bir tacir, bu adami taniyordu. Iki yildan
beri Cin’de oturmadigmi, Avrupa’ya gittigini
sOylemisti.

Phileas Fogg otele doniip Bayan Auda’ya
olanlar1 anlatti. Bayan Auda:

“Ben simdi ne yapacagim, Bay Fogg?” diye
sordu.

“Yapacagmniz gayet basit. Bizimle birlikte
gelirsiniz olur biter.”

Karar verilmisti. Bay Fogg, Paspartu’ya
seslendi:

“Kos Carnatic vapuruna ii¢ tane kamara bileti
al.”

Paspartu hemen otelden ayrildi.

Paspartu hemen Carnatic gemisinin yanasmis
oldugu limana gitti. Orada dedektif Fix’1 gordii;
ama hi¢ hayret etmedi. Fakat Fix onu goriince
fena halde bozuldu.

Fix c¢ok sinirliydi. Ciinkii tutuklama emri yine
gelmemisti. Paspartu:



“Eee, Bay Fix, bizimle Amerika’ya kadar
gelmeye karar verdiniz mi?” diye sordu.

Fix dislerini gicirdatarak cevap verdi:
“Evet.”
“Haydi gelin, siz de bir kamara bileti alin!”

Sonra ikisi de gisenin bulundugu yere
yiriidiiler. Dort kisi i¢cin kamaralar ayirttilar.
Fakat memur onlara soyle dedi:

“Cartanic’in onarimi tamamlandi. Bu yilizden
vapur Onceden haber verildigi gibi yarin sabah
degil, bu gece saat sekizde hareket edecektir...”

“Ne giizel. Bu degisiklik bizim efendinin daha
cok 1sine gelecek. Hemen ona haber vereyim.”

Tam o swrada Fix ani bir karar verdi.
Paspartu’ya her seyi anlatacakti. Belki de bu
yolla ~Bay Fogg’u birka¢ gin daha
alikoyabilecekti. Fix arkadasina:

“Haydi! Gidelim de bir yerde bir iki kadeh
icelim...” dedi.



Nasil olsa Paspartu’nun vakti vardi. Onun i¢in
Fix’in davetini kabul etti. Ikisi birlikte bir
meyhaneye girdiler. 1ki sise Porto sarabi
getirdiler. Paspartu bol bol i¢ti. Fix’de fazla
igmiyor beri yandan da arkadasmim higbir
hareketini gozden kagirmiyordu. Havadan sudan
konustular. Siseler bosalinca, Paspartu, vapurun
kalkistyla ilgili gelismeyi efendisine bildirmek
icin ayaga kalkti; ama Fix onu alikoymak
istiyordu.

“Dur biraz...” dedi.
“Bir sey mi var, Bay Fix?”
“Paspartu, bazi seyler soyleyecegim sana.”

Paspartu, kadehinin dibinde kalan birkag
damla sarab1 da icerek:

“Ciddi bir sey mi?” diye sordu saskinlikla.
“Bundan da yarin s6z ederiz canim. Bu giinliik
vaktim yok...”

Fix:
“Dur biraz yahu...” dedi. “Efendin Bay



Fogg’la ilgili bir sey soyleyecegim sana...”

Paspartu, efendisinin adi geg¢ince arkadasmin
yluziine dikkatli dikkatli bakti. Fix’in yliziinde
acaylp bir ifade var gibiydi. Tekrar yerine
oturdu.

“Ne soyleyeceksin bana bakalim?” diye sordu.

Fix elini arkadasmmin koluna koydu, sesini
alcaltarak:

“Benim kim oldugumu anlamistin, degil mi?”
Paspartu giiliimseyerek:

“Tabii...” dedi.

“Oyleyse her seyi anlatayim...”

“Ben zaten her seyi biliyorum; ama bir de siz

anlatin bakalim. Yalniz daha Once sunu
soyleyeyim ki, o Dbaylar bos yere para
harciyorlar...”

Fix:

“Bos yere mi?” dedi.



Hi¢cbir sey anlamaz hale gelmisti. Fix gozlerini
dikerek sordu:

“Iyi ama sen benim kim oldugumu
santyorsun?”

“Siz bu Reform kliip iiyelerinin adami degil
misiniz? Odeviniz de efendimin yapmakta
oldugu bu yolculugu engellemek degil mi?
Asagilik bir is bu dogrusu... Ben, sizin kim
oldugunuzu ¢oktan anlamistim ama Bay Fogg’a
bunu sOylemeye gerek gormemistim.”

Fix atilarak sordu:
“Bir sey biliyor mu o simdi?”

Paspartu kadehini bir kere daha bosaltarak
cevap verdi:

“Hayir, hi¢bir seyden haberi yok.”

Fix, onu efendisinin su¢ ortagi sanmistt ama
ortada boyle bir sey yoktu. Kendi kendine,
“Madem efendisinin su¢ ortag1 degil, bana
yardim eder Oyleyse...” dedi.

Dedektif ikinci defa kararmi vermisti. Zaten



bekleyecek vakti de yoktu. Her ne pahasina
olursa olsun, Fogg’u Hong Kong’da tutuklamasi
gerekiyordu.

“Ben Reform klibiin dyelerinin  adami
degilim... Ben polis hafiyesiyim. Ingiliz polisi
bana bir gorev verdi...”

“Nee? Siz polis hafiyesi misiniz?”

“Evet. Durun da ispat edeyim size. Iste
kimligim.”

Sonra  cilizdanindan  bir  kagit  ¢ikarip
Paspartu’ya gosterdi. Usak, saskin saskin Fix’in
yiiziine bakiyordu. O s6ziine devam etti:

“Bay Fogg’un giristigi o bahis var ya. Bir
bahaneden bagka bir sey degil... Sen de buna
kanmissin. Yalniz sen degil, Reform kliipteki
arkadaslar1 da kanmislar. Senin bilmeden Bay
Fogg’a su¢ ortagi olmanda onun c¢ikar var,
anladin mi1?”

Paspartu:
“Neden?” diye bagird:.



“Dur da anlatayim sana. 28 Eylil giinii
Ingiltere bankasmdan elli bes bin Ingiliz sterlini
calindi ama c¢alan adamin esgali de tespit edildi.
Iste bu tipa tip efendinin esgaline uyuyor...”

Paspartu iri yumrugunu masaya indirerek:

“Yok canim!” dedi. “Benim efendim diinyanin
en namuslu adamidir...”

Fix cevap verdi:

“Ne malum? Sen onu tanimiyorsun bile? Onun
yanina tam yola ¢ikacagi giin girdin. O da sagma
bir seyi bahane edip bavul bile almadan yola
cikti. Yalniz i¢i para dolu bir ¢anta gotiiriiyor?
Sonra sen de onun i¢in ‘namuslu adamdir’
diyorsun.”

Zavalli delikanli durmadan, “evet, evet” diye
tekrarlaylp duruyordu. Biiyiik bir saskinlik
icindeydi:

“Boyle olunca, sen de onun su¢ ortagi olarak
tutuklanmak istir misin?”

Paspartu, basini iki avucunun ic¢ine almisti.



Bayan Auda’y1r bunca tehlikeyi goze alarak
kurtarmis olan bu mert ve yigit adam bir hirsizdi
ha? Aleyhinde kanit vardi! Fakat o yine de
efendisinin  su¢lu olduguna inanamiyordu.
Sonra:

“lyi ama benden ne istiyorsunuz?” dedi.

“Istedigim su. Ben buraya kadar Bay Fogg’un
pesini birakmadim. Londra’dan tutuklama emri
istemistim ama bir tiirlii gelmedi. Onun i¢in
Fogg’u Hong Kong’da alikoymak istiyordum.
Sen de bu iste bana yardim edeceksin...”

“Ben yardim edecegim hal!..”

“Sonra, Ingiltere bankasmm paray1 bulana
verecegi iki bin sterlinlik 6diil var ya, onu da
seninle yar1 yartya bolisiiriiz, iy1 mi?”

Paspartu ayaga kalkmak istedi ama yere
yuvarlandi.  Vicudunda gii¢  kalmadigmi
hissediyordu:

“Olmaz boyle sey!” diye bagirdi. “Bakin Bay
Fix, bana soOylediklerinizin hepsi dogru bile
olsa... Hatta, efendim sizin aradiginiz hirsizin ta



kendisi de olsa... Ben onu arkadan vuramam...
Hayir... Diinyanin biitiin altinlarin1 da verseler
ona bunu yapamam...”

“Kabul etmiyorsun demek?”
“Kabul etmiyorum.”

“Eh, oOyleyse sana higbir sey sdylemedigimi
farz et. Simdi de i¢celim, ha?”

“Evet, igelim.”

Paspartu gittikce daha fazla sarhos olmaya
basladigini hissediyordu. Fix, ne pahasma olursa
olsun onu efendisinden aymrmak gerektigini
anlamis oldugu i¢in zavalli genci sizdirincaya
kadar sarhos etmeye karar verdi. Masanin
ustiinde birka¢ tane afyon dolu c¢ubuk
duruyordu. Bunlardan birini alip Paspartu’nun
avucuna yerlestirdi. Zavalli usak c¢ubugu alip
dudaklarma gotiirdii, sonra da yatti. Birkac¢ nefes
cekince uyusturucunun etkisiyle basi dondii ve
yere yuvarlandu.

Fix kendi kendine, “hele siikiir” dedi. “Bu
sizdi ya, efendisi Cartanic gemisinin hemen



kalkacagmi vaktinde haber alamayacak. Ama
yola ciksa bile yaninda bu Fransiz olmadan yola
¢ikmis olacak.”

Bunlar olurken Bay Fogg ile Bayan Auda
dinleniyorlardi. Paspartu ne aksam, ne de sabah
gelmisti otele. Bay Fogg hi¢ sasirmamisti buna.

Sabah olunca Bayan Auda ile birlikte rihtima
gittiler. Cartanic yoktu. Bay Fogg geminin
aksam kalktigin1 ogrendi. Usagini burada
bulacagini saniyordu ama o da yoktu. Bayan
Auda merak etmeye basladi.

Fix 1ise otelden beri onlar izliyordu. Bir
firsatin1 bulup konustu.

“Afedersiniz ama usaginizi burada bulacagimi
sanityordum.”

Bayan Auda:
“Nerede oldugunu biliyor musunuz?”

“Sizinle degil mi? Cartanic onarimi bitirip on
iki saat once kalkmis. Oteki gemi sekiz giin
sonra geliyor.”



Fix bunlan sdylerken i¢ten ige seviniyordu.
Bay Fogg:

“Ama Hong Kong limaninda baska gemiler de
var galiba...” dedi. Bay Fix bu so0ziin iizerine
yumruk yemis gibi oldu.

Daha sonra arayip “Tankadere” adli bir vapur
buldular. Gliglii bir motoru vardi. Ancak kaptan
Yokohama’ya degil de Shangay’a goétiirecekti.
Ciinki Amerika’ya gidecek vapur buradan
kalkiyordu.

Bay Fogg bunu duyunca hemen kabul etti.
Gilinde yiiz Ingiliz sterlini ve zamaninda
varirlarsa iki yiiz Ingiliz sterlini daha verecekti.

Hazirlanip vapura bindiler. Fix’de onlarla
beraberdi. Fix soyle diisiiniiyordu: “Bay Fogg
centilmen bir hirsizdi galiba?” Cilinki yol
masrafint o veriyordu. Vapur hareket etti. Bay
Fogg ile Bayan Auda, giivertede rihtima bakip
Paspartu’yu ariyorlardi. Paspartu hala ortalikta
yoktu.

Fix de Paspartu’ya kalleslik etti§ini



diistinliyordu. Esrarin etkisi daha ge¢gmedi. Bu
yizden meyhaneciden onu polise teslim edip
lilkesine gonderilmesini istedi. Yanma da biraz
para birakti.

Cin denizinde bir firtina basladi. Oyle ki,
saglam bir gemi olmasa, alabora olurdu. Kaptan
glicliikle dalgalardan kurtardi Tankadere’yi.

Kasimin on birinde, saat yedide Shangay’a li¢
mil kalmisti. O sirada kaptan okkali bir kiifiir
savurdu. iki yiiz sterlinlik o6diilii kacirtyordu
herhalde.

Yine o sirada ufukta, bacasindan dumanlar
sacan kara, uzun bir tekne goriildi. Bu gelen,
Amerikan gemisiydi. Tam saatinde hareket
etmisti. Bay Fogg gemiyi kacirmisti. Kaptan
John biisbiitiin timitsizlikle:

“Allah kahretsin!” diye bagirdi.
Phileas Fogg sadece:
“Isaret ver...” dedi.

Tankadere’de kiicik bir top wvardi Sish



havalarda bu topla isaret verilirdi. Top hemen
dolduruldu, Kaptan topu atesleyecegi sirada,
Phileas Fogg:

“Bayragi yariya indir...” dedi.

Hemen sOyleneni yaptilar. Bu geminin yardim
istedigi anlamima geliyordu. Phileas Fogg
disinda gemidekilerin tiimii ¢ok heyecanliydilar.

Amerikan gemisi belki bu durumda bir an i¢in
yolunu degistirip yelkenlinin yanina gelecekti.

Bay Fogg:
“Ates!..” diye bagird.

Kiiciik bronz topun giirleyisi de hava da
cinlada.

Paspartu 1se Carnatic gemisindeydi.
Meyhanede esrarin etkisinden kurtulup kendisini
zor disar1 atmisti. Rihtima gelip Carnatic’i
hareket ederken yakalamig, gemiye binince de
efendisiyle bayan Auda’y1 bosu bosuna aramisti.
Onlara geminin kalkacagini haber verememisti.
Afyonun etkisi yavas yavas geciyordu. Sonra



aklina Fix geldi. Ofkelenerek yumrugunu sikt:
ve daha sonra i¢inden “ben sana gosteririm!”
dedi. Keske efendisine Fix’in dedektif oldugunu
soyleseydi.

13 Kasim sabahi gemiden inen Paspartu,
isteksizce karaya ¢ikti. Geceyi bir parkta gecirdi.
Ertesi giin ne yapacagini diistiniiyordu.

Ertesi giin agliktan bitkin bir halde “ne yapip
edip karnim1 doyurmaliyim” diye diisiindii.

Bir 1 bulmaliydi. Sonunda Amerika’ya
gidecek olan bir gemide is buldu. Bu bir sirk
gemisiydi. Gitmeden Onceki son temsillerini
veriyordu. Paspartu buraya cambaz olarak girdi.
Sark1 da sodyleyecekti. Ciinkii gencken bu isleri
yapmistl.

Temsil baslamisti. Gostericiler inanilmaz
hareketler yapiyorlardi. Temsilin  sonunda
“insandan piramit” yapilacakti. Bunu, yiizlerine
gecirdikleri uzun tahta burun yardimiyla
yapacaklardi. Paspartu da bunlarin arasindaydi.
Sahneye girerek piramidin tabanini meydana
getiren Oteki arkadaslarinin  yaninda durdu.



Sonra oteki cambazlar gelip st iiste burunlaria
yerlestiler. Tiyatronun tavanina kadar yiikselmis
insandan piramit meydana getirdiler.

Kulaklar1 patlarcasina yiikselen bir alkis tufani
baslamisti. Orkestra ise biitiin hiziyla ¢aliyordu.
Birden piramit sarsildi, denge bozuldu,
tabandaki burunlardan biri eksilince, insanlarin
olusturdugu anit da birden yikiliverdi. Kabahat
Paspartu’daydi. O haliyle sahneden asagi
firlamig, galerinin sag tarafina tirmanarak
seyircilerden birinin ayaklarma kapanmisti. Bir
yandan da;

“Ah  efendim, sevgili efendim!” diye
bagiryordu.

“Sen misin, Paspartu?”
“Oyleyse hadi bakalim, dogru vapura.”

Bayan Auda yaptiklar1 yolculugu ve yol
arkadaslart olan Fix’1 anlatti. Paspartu, Fix’i
duyuncu hicbir sey belli etmedi. Efendisine her
seyl anlatma zamaninin gelmedigi
diistincesindeydi.



Pasifik okyanusu c¢ok sakindi, gemi hizla yol
altyordu. Fix ise ortalarda yoktu. Yokohama’da
Ingiliz konsolosluguna gittiginde tutuklama emri
gelmisti. Yalniz bu yaz1 kirk giin 6nceki tarihi
tastyordu. Bombay’dan beri Fix’in pesinden
gelmigti  ¢iinki. Ne yazik ki arttk ise
yaramiyordu. Ciinkii Bay Fogg Ingiliz
topraklarindan ¢oktan ayrilmisti. Buna ¢ok
ofkelendi. Ik 6fkesi gectikten sonra:

“Peki...” ded@ kendi kendine, “Burada ise
yaramiyor ama Ingiltere’de pekala yarar.”

Fix, boylece kararini verdikten sonra, hemen
General Grant vapuruna bindi. Bay Fogg ile
Bayan Auda’da vapurdaydilar. Fakat
Paspartu’yu hem de o acayip kilikta goriince,
Fix pek sasti. Paspartu, yaptig1 kallesligin
muhakkak hesabini1 soracak, bu yiizden biitiin
isler berbat olacakti. Vapur kalabalikti. Fix,
usagin kendisini goremeyecegini saniyordu.
Fakat tam o giin geminin bas tarafinda ikisi
burun buruna geldiler.

Paspartu, Fix’in girtlagina sarilip onu bir giizel
dovdi. Paspartu rahatlamistt ama Fix de berbat



bir haldeydi. Yerinden kalkarak soze basladi:

“Bana dayak attin ama ziyani yok...” dedi.
“Bunu bekliyordum zaten. Simdi beni dinle.
Bugiine kadar Bay Fogg’un aleyhindeydim ama
simdi ben de ondan yanayim...”

“Hele stikiir!” diye bagird1 Paspartu. “Nihayet
onun hirsiz olmadigina inandin degil mi?”

“Hayiwr, onun hirsiz olduguna hala eminim.
Dur, gitme, konusaymm. Tutuklama emri gelsin
diye onu yolundan alikoymaya c¢alistim. Bu
ugurda elimden geleni geri koymadim. Onu
buralarda tutuklama emrim yok. Simdi de Bay
Fogg Ingiltere’ye doniiyor galiba, degil mi? Ben
de onun pesinden gidecegim. Ve bundan sonra
onun yolu iizerindeki biitiin engelleri gidermek
i¢cin ¢alisacagim. Oyunumu degistirdim artik...”

Paspartu, dedektif Fix’i biiylik bir dikkatle
dinlemisti, hafiyenin dogru soyledigine akh
yattl.

“Simdi baristik mi1?”

“Barnistik diyemem. Ama is birligi yapabiliriz.



Fakat en wufak bir kalleslik daha yaptigini
goriirsem bu kez kafani kirarim, ona gore...”

Ertesi aksam saat altiya ¢eyrek kala yolcular
gara ulastilar ve trenin kalkmaya hazir oldugunu
gordiiler. Bay Fogg, Bayan Auda, Paspartu ve
Fix trene bindiler. Yol diizgiin oldugu i¢in tren
hizli gidiyordu. Gece olmustu. Ortalik zifiri
karanlik, hava soguk, gokyiizii bulutluydu.
Soguktan tren hizini azaltmisti. Neredeyse kar
yagacakti.

Vagondaki yolcular pek az konusmaktaydilar.
Paspartu, hafiye Fix’in yanma oturmustu ama
onunla konustugu yoktu.

Tren yola ¢iktiktan bir saat sonra kar yagmaya
basladi. Pek ince bir kard1 bu, treni geciktirecek
cinsten degildi.

Tren, San Francisco’dan kalktigindan beri
dokuz yiiz mil yol almisti. Ertesi giin 7 Aralik’t1.
Green River istasyonunda bir ¢eyrek saat durdu.

Phileas Fogg, soguk bir sekilde de olsa gencg
kadina her giin derin bir baglilik besledigini her



haliyle gosteriyordu. Bayan Auda da bu yiizden
Phileas Fogg’a baglanmisti. Bu duygulara
simdilik sadece minnet duygusu gozi ile
bakiyordu. Trende zaman bir tirli ge¢gmek
bilmiyordu. Fix:

“Oyun oynamaya ne dersiniz, Bay Fogg?”
“Iskambil biliyor musunuz?”

“Tabii.”

“O halde oynayalim.”

Hemen oyuna basladilar. Oyuna 6yle daldilar
ki, trenin nerede oldugunu bilmiyorlardi. New
York’a ulasmak i¢in dort giin dort gece yeterli
olacakti.

Sabahin sekizinde, Mac Pharsen kalesi 6niinde
trene Kizilderililer saldirdilar. Trende carpisma
ve bogusmalar oluyordu. Boylece Kizilderililer
kactilar.

Kondiiktor lokomotifi trene bagladi ve hemen
hareket ettirdi. Fakat bu sirada Bay Fogg, Bayan
Auda ve Fix, o swada yakinda bulunan



gardaydilar. Trenin sesini duyunca, Bay Fogg
disar1 ¢ikip bagirdi; ama giiriiltiden sesi
duyulmuyordu. Tren gitmisti bile. Daha sonraki
tren yarin sabah gelecekti. Phileas Fogg tam
yirmi saat ge¢ kalmisti.

Bu gecikmeye en ¢ok Paspartu liziilmiistii.

Ertesi sabah polis hafiyesi Fix, Bay Fogg’a
yaklasti:

“Sahiden isiniz acele mi sizin?” diye sordu.
Phileas Fogg:
“Evet, sahiden acele!” diye cevap verdi.

“Peki, bu Kizilderililer sizi yolunuzdan
alikoymasalardi, New York’a 11 Aralik giinii
varmis olacaktiniz, degil mi?”

“Evet. Boylece oraya vapurun kalkis
zamanindan on iki saat 6nce varmis olacaktim.”

“Peki. Su halde yirmi saat geciktiniz. On
ikiden yirmiye sekiz ister. Demek ki sekiz saat
kazanmak zorundasmiz. Bunu denemek ister
misiniz?”



“Nasil? Bunca yolu yaya giderek mi?”

“Haymr, kizakla. Yelkenli kizakla yani. Bir
adam geldi: ‘Benim yelkenli kizagim wvar,
isterseniz sizi gotiireyim’ dedi.”

Bu adam geceleyin gelip polis hafiyesiyle
konusmustu. Ama Fix onun teklifini kabul
etmemisti.

Phileas Fogg, Fix’e cevap vermedi ama
dedektif istasyonun Oniinde dolasmakta olan o
adam1 goriince Bay Fogg ona dogru ilerledi.
Biraz sonra Phileas Fogg’la Mudge adli bu
Amerikali bir kuliibeye girdiler.

Orada Bay Fogg epey acayip bu tasit aracini
gozden gecirdi. Bu dort koése tekne gibi bir
seydi. Iki uzun tahtanin iizerine yerlestirilmisti.
Bu acayip kizak bes alt1 kisi alabilecek kadard:.
Bir direge genis bir branda bezinden yelken
cekilmis, direk, tekneye siki siki tutturulmustu.
Tekne gibi seyin arkasindaki diimen, bu acayip
tasit aracimi istenen tarafa dogru slirmeye
yartyordu.



Kisin ova buz tutup kar yiiziinden islemez hale
gelince bu kizaklar, ¢cok kisa zaman iginde bir
istasyondan otekine giderler.

Bay Fogg’la bu kara gemisinin kaptani
cabucak uyustular. Riizgar elverisliydi. Mudge:

“Hi¢c merak etmeyin, birka¢ saatte Omaha
istasyonuna ulastiririm sizi...”

Saat sekizde kizak harekete hazirdi. Yolcular
kizagn tekne kismina binerek yol
battaniyelerine simsiki sarilmislardi. Iki kocaman
yelken de agilinca riizgarin tesiriyle kizak saatte
kirk mil hizla sertlesmis karin iistiinde ilerlemeye
baslad.

Riizgar diismese, Omaha’ya bes saatte varmak
Mudge’nin isine geliyordu. Ciinkii Bay Fogg her
zaman oldugu gibi, Omaha’ya vaktinde varmak
sartiyla ona da dolgun bir 6diil verecekti.

Saat daha bir olmamisti ki bu usta kilavuz
diimeni birakti. Yelkenlerin hepsini birden
indirdi. Fakat kizak bir kere hiz almis oldugu
icin, yelkensiz oldugu halde yine de yarim mil



kadar gidip sonunda durdu. Mudge, kardan
bembeyaz birka¢ dami gostererek:

“Geldik...” dedi.

Gergekten de gelmislerdi. Evet, nihayet bu
istasyona gelmislerdi. Buradan da Amerika’nin
dogusuna her giin birka¢ tren kalkmaktayda.
Hepsi yere indiler. Bay Fogg, Mudge’ye soz
verdigi gibi paray1 6dedi. Paspartu, Mudge’nin
elini arkadasca sikti. Sonra hep birden Omaha
istasyonunun yolunu tuttular.

Harekete hazir olan bir trene bindiler. Tren Des
Maines ve lowo City’den gegerek lowo eyaleti
icinde hizla yol aldi. Geceleyin Illinois eyaletine
girdi. Ertesi giin aym onu idi. Tren aksamin
dordiinde Chicago’ya geldi.

Chicago’da trenden bol bir sey yoktu. Bay
Fogg hemen bir trenden oOtekine gecti. Tren
biitin hiziyla yola koyuldu. Nihayet Hudson
Nehri gortindii. Ve 11 Aralik gecesi saat on biri
ceyrek gece tren istasyona girip Cunard Lina
vapurlarinin yaklastiklart rthtimin sol tarafinda
durdu.



Ne yazik ki Liverpool’a gidecek olan Chines
adli vapur tam kirk bes dakika once kalkmisti.

Ingiliz centilmeni, kiyidan bir palamar boyu
uzakta demirlenmis bir ticaret gemisi gordi.
Bacasindan ¢ikan kara kara dumanlara bakilirsa
yakinda yola ¢ikacakti.

Phileas Fogg, bir sandal ¢agirdi ve Henriatta
adli bu gemiye gitti. O zaman geminin
teknesinin sacdan, Uist kisimlarinin da tahtadan
oldugunu gordii.

Phileas Fogg giiverteye ¢iktt ve kaptani sordu.
Geminin kaptani da hemen geldi. Bay Fogg:

“Kaptan siz misiniz?” diye sordu.
“Evet, benim. Bir i mi vardi, bayim?”
“Yola mi ¢ikiyorsunuz?”

“Evet... Bir saate kadar...”

“Nereye yiik aldiniz?”

“Higbir yere. Yiik almadim, bos gidecegim.”



“Yolcu da almadiniz m1?”

“Hayiwr. Zaten ben hi¢c yolcu almam. Yolcu
dedigin de yiik sayilir ama insana ayak bagi
olur. Gemi de yolludur, saatte on iki mil yapar.”

“Peki beni Liverpool’a gétiiriir miisiiniiz? Ug
de arkadasim var...”

“Hayir, gidemem.”

“Gidemez misiniz?”

“Hayir, baymm! Bordeux’a gidecegim...”
“Kag para isterseniz veririm.”

Kaptan ¢ok sert bir tavirla reddetmisti.
Phileas Fogg:

“Evet ama Henriatta’nin armatorleri bunu
duyarlarsa...” diyecek olduysa da, kaptan
s0zlinli yarida kesti:

“Armator de, kaptan da hepsi benim, gemide
benim kendi malim...” dedi.

“Peki, gemiyi bana kiralayimn.”



“Hayir.”
“Oyleyse satin.”
“Hayir.”

Phileas Fogg’un kili bile kipirdamadi. Simdiye
kadar para sayesinde her giicliigii devirmisti.
Fakat bu sefer para da hi¢bir ise yaramayacakti.

Fakat Phileas Fogg’un aklina yine bir sey
gelmisti.

“Peki, Oyleyse beni Bordeux’ya gotiiriin,
olmaz mi1?”

“Hayir, 1ki yiliz dolar da verseniz gétiirmem.”

“Ben size iki bin dolar verecegim... Hem de
adam basma, kaptan!”

“Adam basmma m1?”
“Evet, adam basina...”
“Dort kisiydiniz galiba?”
“Dort kisiyiz...”



Kaptan Speedy bu teklife ¢ok sevinmisti.
Yolunu degistirmeden adam basina iki bin dolar
alacakti. Onun i¢in kisaca:

“Saat dokuzda kalkacagim. Arkadaslarinizla
beraber o saatte gelirsiniz...” dedi.

Bay Fogg da:

“Tam saat dokuzda gemide oluruz...” cevabini
verdi.

Hengrietta demir aldig1 sirada dordi de
gemideydi. Polis hafiyesi Fix de onlarla beraber
yolculuk yapiyordu. Hem de bedava... Paspartu,
bu son yolculugun kac¢ dolara mal oldugunu
O0grenince, “eyvah!” cekti ki, isitenler acryip
kalda.

Fix’e gelince o da iginden sunlari gegiriyordu:
“Ingiltere ~ bankast  bu isten  zararsiz
kurtulamayacak galiba.”

Phileas Fogg, Londra’ya vardiklar1 zaman yol
boyunca birka¢ tomar banknotu daha saga sola
sagmazsa, para dolu ¢antadan yedi bin Ingiliz
sterlininden fazlas1 eksilmis olacakti.



[k giinlerde yolculuk ¢ok iyi gecti. Deniz pek
sert degildi. Riizgar hep kuzeydogudan esecege
benziyordu. Yelkenler de acilinca, Henrietta
sahici bir transatlantik gibi yol aliyordu.

Otuz sekiz saatten beri Bay Fogg saga sola
geziniyordu. Bu arada tayfalara para verip
onlara gemiyi Liverpool’a gotirmeyi kabul
ettirdi. Sonra hemen Kaptan Speedy’yi
kamarasia kilitleyip geminin kumandasimni eline
ald1.

Artik gemiyi Phileas Fogg idare ediyordu.
Paspartu buna c¢ok sevinmisti. Ama Fix c¢ok
sasirmis, hayret etmisti. Bayan Auda ise
korkuyordu.

Aym on iiciinde Terndv adalarinin yakinindan
gectiler. Buralar tehlikeli yerlerdi. Hele kisin
burada sik sik sis olur, korkung firtinalar patlak
verirdi. Ama simdi hava normaldi, riizgar
esiyordu.

16 Aralik giinii, Londra’dan yola ¢ikisin
yetmis besinci glintiydi. Heniiz
gecikmemislerdi. Fakat gel gelelim, o giin



carkcibasi giiverteye ¢ikti. Bay Fogg’un yanina
gelip epey sert bir sekilde konustu. Paspartu
konusulanlari ¢ok az da olsa isitmisti.

Iki giin sonra, ayin on sekizinde komiir bitti. O
giin 0gleye dogru geminin harita ilizerindeki
durumunu tespit ettikten sonra, Phileas Fogg,
Paspartu’yu c¢agirdi:

“Git Kaptan Speedy’i al, derhal buraya getir...”
dedi.

Biraz sonra kaptan bagirarak, kiifiirler
savurarak, piir hiddet giiverteye ¢ikti. Duydugu
ofke solugunu kesecekti neredeyse... Hemen:

“Neredeyiz?” dedi.
Bay Fogg hig istifini bozmadan cevap verdi:

“Liverpool’dan  yedi yiiz yetmis mil
uzaktayiz...”

Kaptan Speedy:

“Korsan herif! Gemimi kag¢irdin! Beni
hapsettin!..” diye bagirdu.



“Cagirmamin sebebi su...” dedi Fogg, yine
orali olmadan. “Gemiyi bana satar misin?”

“Hayw, satmam. Oliirim de yine sana
satmam.”

“Evet ama gemiyi yakmak zorunda
kalacagim...”

“Gemiyi yakmak ha? Bu geminin bedeli elli
bin dolardir, anladin m1 sen?” diye bagirdi.
Ofkeden dogru diirlist bagiramiyordu bile...

Phileas Fogg:

“lyi ya... Al sana yetmis bin dolar...” dedi,
sonra da kaptana bir deste banknot uzatt.

Kaptan birden yumusayivermisti.

Kaptan Andrew Speedy parayr cebine
indirdikten sonra, Bay Fogg ona:

“Sakin bu ise sasayim deme...” dedi ve soyle
devam etti: “Eger 21 Aralik giinii aksam sekizi
kirk bes gece Londra’ya varamazsam, tam yirmi
bin Ingiliz sterlini kaybetmis olacagim...



21 Aralik giinii on ikiye yirmi kala Phileas
Fogg ve ekibi, sonunda Liverpool rihtimina ayak
bastilar. Londra artik alt1 saat uzaktayda.

Fakat o sirada Fix, onun yanma yaklasarak
elini omzuna koydu, cebinden tutuklama emrini
cikarip gostererek:

“Phileas Fogg sen misin?” diye sordu.
“Evet. Benim... Bilmiyor musun?”

“Oyleyse seni kralice adma tutukluyorum...”
dedi.

Phileas  Fogg  tutuklanmisti.  Liverpool
glimriigiinlin bir odasina kapatilmis durumdayd.
Londra’ya naklini beklerken, geceyi burada
gecirecekti.

Tutuklama sirasinda Paspartu  dedektifin
lizerine atlamak istediyse de polisler onu tuttular.
Bayan Auda, bu beklenmedik olay karsisinda
korkmustu. Paspartu ona durumu anlatt.

Bay Fogg bir siranin iizerinde hareketsiz
duruyordu. Su anda biitiin servetini yitirip bes



parasiz kalmis, iflas etmisti. Ustelik hirsiz
sanilarak tutuklanmisti. Programda soyle bir satir
vardi: 21 Aralik cumartesi... Liverpool.

Bay Fogg bu satirin iizerine; “80. giin, sabah
saat 11. 40...” diye ekledi.

Giimriik binasinin saati biri ¢caldi. Su anda bir
eksprese binebilse aksam saat sekizi kirk bes
geceden oOnce Londra’ya ve Reform kliibe
varabilirdi. Aln1 hafif¢ce kirist.

Saat ikiyi otuz ilic gece disarida bir giiriilti
koptu, acilan  kapilarm  sesleri  isitildi.
Paspartu’nun, dedektif Fix’in bagira ¢agira bir
seyler soylediklerini isitiyordu. Phileas Fogg’un
gozleri bir an i¢in parladi.

Odanm kapist birden aciliverdi. Phileas Fogg,
Bayan Auda’yi, dedektif Fix’i ve Paspartu’yu
karsisinda buldu. Hepsi birden ona dogru
kostular.

Fix soluk solugaydi, saci sakalina karigsmaist...
Konusacak durumda degildi:

“Sey... Bay Fogg..” diye kekeledi.



“Affedersiniz, Bay Fogg... Yanlslik... ama bu
kadar olur.. Aksilik... Hirsizi ii¢ giin Once
yakalamiglar. Siz... 6zgiirsiiniiz artik.”

Phileas Fogg serbestti ha! Dogruca dedektifin
lizerine ylridi. Adamm goziiniin i¢ine bakt.
Hayatinda hi¢ yapmadig1 bir isi yapti. Iki kolunu
geriye ¢ekerek ani bir darbe ile iki yumrugunu
birden Fix’in suratia indirdi.

Paspartu bir an i¢in saygiyi, sirayr unutarak
kendini boks mag¢inda sanip bagirdi:

“Yasa, vur! Daha vur!”

Fix yere yikildi ama tek kelime sOylemedi.
Bunu hak etmisti ciinkii. Bay Fogg’la Bayan
Auda ve Paspartu hemen giimriik binasindan
ayrildilar. Bir arabaya atladilar ve birka¢ dakika
icinde Liverpool garna ulastilar.

Phileas Fogg:

“Londra’ya gidecek bir ekspres var mi1 acaba?”
diye sordu.

Saat ikiy1 kirk gegiyordu. Ekspres kalkali otuz



bes dakika olmustu.

Yanlishk yok. Tamam o zaman. Phileas Fogg
0zel bir tren hazirlatti. Fakat birtakim servis

zorunluluklar yiiziinden, tren gardan ancak saat
licte kalkabildi.

Saat iicte kalkan tren, Londra’ya dogru
yildirnm hiziyla gidiyordu. Liverpool Londra
arasii bes bucuk saatte almas1 gerekiyordu. Yol
acik olunca bu pekala yapilabilirdi. Fakat arada
duraklamak zorunda kaldilar. Bu ylizden Londra
garma geldikleri zaman, sehirde biitiin saatler
sekiz elliy1 gosteriyordu.

Phileas Fogg bu koskoca diinya turunu
yaptiktan sonra, bu hesap¢a Londra’ya bes
dakika gec¢ gelmis oluyordu. Bu yiizden de
giristigi bahsi kaybediyordu.

Ertesi giin Saville Row’daki komsular, Bay
Fogg’un eve donmiis oldugunu duysalar pek
sasirirlardi. Clnkii kapilar, pencereler simsiki
kapali duruyor, distan bakilinca evde higbir
degisiklik oldugu goriilmiyordu. Gergekten de
gardan ayrilir  ayrilmaz  Phileas  Fogg,



Paspartu’ya “Git, yiyecek bir seyler al” demis ve
evine donmiistii.

Ingiliz centilmeni yemis oldugu bu darbeyi her
zamanki  sogukkanlihigi ile  karsiliyordu.
Mahvolmustu. Hem de o polis hafiyesi olacak
aptalin yaptiklari yiiziinden...

Yola ¢ikarken yaninda gotiirdiigli paradan pek
az bir sey kalmisti. Biitlin serveti Baring
Borthers bankasma yatirmis oldugu o yirmi bin
Ingiliz sterlininden ibaretti. Fakat onu da Reform
kliipte bahse girdigi arkadaslarina verecekti.
Ger¢ci bunca masraf ve sikintidan sonra bahsi
kazansa da eline gececek para onu tatmin
etmeyecekti; ama kaybettigi i¢in bes parasiz
kalmisti. Fakat o sirf seref, namus ugruna bu
bahse tutusmus bulunuyordu. Bay Fogg kararini
vermisti bile. Simdi ne yapmak gerektigini ¢ok
1y1 biliyordu.

Saville Row’daki evin bir odast Bayan
Auda’ya verilmisti. Gen¢ kadin yorgunluktan ve
umutsuzluktan bitkin bir durumdayda.

Paspartu, belli etmeksizin efendisinin higbir



hareketini gézden kag¢irmiyordu. Fakat bu saf
cocuk, her seyden once kendi odasina kosmus,
seksen giinden beri yanmakta olan havagazi
lambasmi  sondirmiistii.  Kapidaki  posta
kutusunda da havagazi sirketinin bir faturasini
bulmustu. Bu yiizden, kendisinin yol ag¢tig1 bu
masraflardan birini olsun kesmek gerektigi
diisiincesindeydi.

Gece Dbitmisti. Ertesi giin Bay Fogg,
Paspartu’yu ¢agirdr:

“Bayan Auda’ya kahvaltt hazirla...” dedi.
“Bana da bir fincan c¢ayla bir dilim kizarmis
ekmek getir yeter. Sonra ben 0gle ve aksam
yemeklerinde bulunmayacagim. Islerime
cekidiizen vermem gerekiyor. Sen artik Bayan
Auda’ya soyle de, benim kusuruma bakmasin,
olmaz mi1? Ben asagiya inecek degilim. Yalniz
aksamilizeri bir arallk Bayan Auda ile
konusacagim...”

Paspartu o giin yapilacak isleri boylece
ogrendi. Yapacak baska isi yoktu. Paspartu
odadan c¢ikip gen¢ kadinin yanmna gitti
Efendisinin sdylediklerini ona anlatti. Sonra



sunlar1 ekledi:

“Bayan Auda, ben bu iste bir sey yapamam.
Efendimin iizerinde hicbir etkim yok ¢iinkd.
Ama siz belki...”

Bayan Auda:

“Benim ne etkim olabilir ki1?” dedi. “Bay Fogg
kimsenin soziine bakacak biri degil. Kendisine
ne biiyik bir minnetle baglandigimin farkina
vardi m1 acaba? Gonlimden gecenleri
anlayabildi mi1 ki? Bak Paspartu; sen bir an bile
onun yanmndan ayrilma. Benimle bu aksam
konusacak, degil mi?”

“Evet! Herhalde Ingiltere’deki durumunuza
yon vermek istiyor olmali.”

“Gorecegiz...” dedi geng kadin. Sonra da derin
derin diisiinmeye basladi.

Phileas Fogg da parlamento binasmimn
kulesindeki saat on bir bugugu caldig1 halde
klibe gitmedi. Niye gidecekti ki?.. Bahsi
kaybetmisti. Hem arkadaslari onu orada
beklemiyorlardi ki. Bu yiizden sokaga ¢ikmadi.



Aksamin saat yedi buguguna dogru Bay Fogg,
Bayan Auda’ya, “Benimle bir dakika goriisebilir
mi acaba?” diye haber gonderdi. Biraz sonra da
Bay Fogg ve gen¢ kadm, bu odada yalniz
kaldilar. Phileas Fogg bir iskemle alarak
sOminenin yanina, Bayan Auda’nin karsisina
oturdu. Yiiziinde hi¢bir heyecan izi yoktu. Yola
cikan Bay Fogg nasilsa, yoldan donmiis olan
Bay Fogg da onun aynisiydi.

Bayan Auda’nin yiiziine bakarak konusmaya
basladi:

“Sizi Ingiltere’ye  getirdim diye bana
kizmadiniz ya?”

Bayan Auda yiirek atislarinin etkisinden
kurtulmaya calisarak:

“Ben mi? Bay Fogg” diyebildi. Sesi bir ¢ocuk
gibi titriyordu.

“Durun, heniiz sO0ziimi bitirmedim Kki...
Oralarda kalmak sizin i¢in tehlikeli hale gelmisti.
Ben de oralardan uzaklastirmak istedim. Ama o
zaman zengindim. Servetimin bir kismini sizin



emrinize vermek istiyordum. Boylelikle mutlu,
serbest bir Omiir siirecektiniz. Simdi ise ben iflas
etmis birtyim artik...”

“Bay Fogg, demek beni korkung bir 6liimden
kurtarmaniz yetmiyormus gibi, simdi bu yabanci
ilkede ge¢cimimi saglamaya kendinizi mecbur
tutuyorsunuz, oyle mi?”

“Evet, 0yleydi. Fakat olaylar aleyhime dondii.
Bununla beraber, elimde kalan imkanlar az da
olsa, bunlar yine sizin i¢in kullanayim diyorum.
Izniniz var m?”

“lyi ama siz ne olacaksiniz Bay Fogg?”
“Benim higbir seye ihtiyacim yok ki.”

“Oyleyse isin icinden ¢ikabilmek igin ne
yapmak diisiincesindesiniz?”

“Bir ¢aresini bulurum saniyorum.”

“Suna eminim ki sizin gibi bir insan higbir
zaman  yoksullugun  pengesine  diismez.
Dostlariniz...”

“Benim hi¢ dostum yok...”



“Akrabalariniz?”
“Akrabalarimdan kimse kalmadi.”

“Sizin i¢in ¢ok {ziildim, Bay Fogg. Ciinki
yalmzhk ¢ok aci bir seydir. Iginizi dokecek
kimse yok, oyle mi? Oysa °‘iki kisi bas basa
verince sikintilar daha hafif gelir’ diye bir soz
vardi yanilmiyorsam.”

“Evet, 0yle bir soz var...”

O zaman Bayan Auda ayaga kalkti ve elini
Bay Fogg’a uzatt:

“Oyleyse kendinize hem iyi bir dost, hem de
her zaman yaninizda olacak birini istemiyor
musunuz? Beni esiniz olarak gormek ister
misiniz?” diye sordu.

Bu s6z ve davraniglar iizerine Bay Fogg da
ayaga kalkmak zorunda kalmisti. Gozleri her
zamankinden daha farkli parhyor, dudaklan
titremeyi andirir bir hal aliyordu. Bayan Auda
gozlerini dikmis, onun yiiziine bakiyordu. Bay
Fogg, bu bakisin kendisini daha ¢ok etkilemesini
istiyormus gibi, bir an i¢in gozlerini kapada.



Gozlerini yeniden aginca da yalniz:

“Sizi seviyorum!..” diyebildi. “Evet, evet,
gercek bu.. Kutsal olan her sey iizerine ant
icerim ki su anda sizi sevdigimi anladim.
Gonliim tamamen sizin.”

Bayan Auda bir eli kalbinin iizerinde, “Oyle
mi?” diyerek iki kez haykirdi.

“Iste geldim, baylar...” dedi.

Evet, salondan igeri giren, Phileas Fogg’dan
baskast degildi. Phileas Fogg daha Once usagi
Paspartu’ya ertesi giin kiyilacak nikah icin
Samuel Wilson’u c¢agirmasin1  sOylemisti.
Paspartu da biliyiilk bir memnuniyetle c¢ikip
gitmisti. Rahip evde yoktu. Bu ylizden beklemek
zorunda kaldi. Hem de en azindan yirmi
dakika... Rahip Samuel Wilson’un evinden
ayrilirken saat sekiz otuz bes olmustu. Zavall
usagim evden ne halde c¢iktigi gorilmeye
degerdi. Sac1 bas1 darmadagin, bacaklarinin son
gliciiyle kosmaktaydi. Sokaktan gelip gecenlere
carpiyor, hatta kimisini deviriyordu bile.



Uc¢ dakika icinde Saville Row’daki eve
donmiistii. Bay Fogg’un odasma girince solugu
kesildi, yere yigiliverdi. Konusacak halde
degildi. Bay Fogg:

“Ne var, ne oluyor?” diye sordu.
Usak:

“Efendim... Ni... kah... imkéansiz.” diye
kekelemeye basladi.

“Imkansiz m1? Neden?”

“Yarm... Imkansiz yani.”

“Ni¢in yarm imkansiz oluyormus?”
“Ciinkti... yarm pazar.”

Bay Fogg cevap verdi:

“Nereden ¢ikariyorsun? Yarm pazartesi...”
“Hayir, efendim! Bugiin cumartesi...”
“Cumartesi mi? Olur sey degil!”

“Evet, evet!..” diye bagird1 usak. “Siz bir giin



yanlis hesaplamissiniz! Biz buraya yirmi dort
saat once geldik... Ama ancak on dakikalik
vaktimiz var!..”

Paspartu, efendisinin yakasina yapismis, onu
kuvvetle siiriikliyordu. Phileas Fogg, bu
durumda diisiinmeye bile vakit bulamadan
odasindan ¢ikti, evden ayrildi. Bir arabaya
atlad1. Arabaciya yiiz Ingiliz sterlini vaat etti.
Yolda bes arabaya carptiktan sonra Reform
kliibe vardilar. Biiyiik salona girdigi zaman da
saat sekizi tam kirk bes dakika geciyordu...

Phileas Fogg bu diinya gezisini tam seksen
giinde basarmis oluyordu. Yine boylece,
tutustugu yirmi bin Ingiliz sterlini bahsini de
kazanmis oluyordu.

Bay Fogg, bu yanlishigi nasil yapabildigine
sastyordu. Her isi saniyesi saniyesine yapmistl.
Ama biraz diisiiniince, bu yanhshgmn c¢ok basit
bir sebebi oldugunu anlamasti:

Phileas Fogg kendisi de farkinda olmaksizin
yolculuk sirasinda bir giin kazanmisti. Bu da
sirekli  doguya dogru giderek  turunu



tamamlamasindan ileri geliyordu. Bu geziyi
batiya dogru giderek yapsaydi, bir gilin
kaybedecekti. Buna gore Phileas Fogg, yirmi bin
Ingiliz sterlini kazaniyordu. Ne var ki bunun
asag1 yukari on dokuz bin Ingiliz sterlinini yolda
harcamis oldugu i¢in, bu bahisten kendisine ¢ok
az para kalmisti. Amaci, miicadele edip bahsi
kazanmakti. Para her zaman oldugu gibi1 ikinci
planda kaliyordu.

Nitekim geri kalan paray1 da Paspartu ve polis
hafiyesi arasinda paylastirdi. Zaten Bay Fogg, bu
adama kars1 hi¢gbir hing ve 6fke duyamiyordu.
Yalniz usagir Paspartu’nun parasini verirken
onun dalginligi sonucu bosa yanan havagazi
parasini kesmeyi unutmadi. Ciinkii bu baska bir
iliskiydi. Dostluk ve aligverisi karistirmamak
gerekiyordu.

Bay Fogg her zamanki gibi sakin ve
sogukkanli bir eda ile hemen o aksam Bayan
Auda’ya:

“Evlenmekten vazge¢mediniz, degil mi?” diye
sordu.



Geng¢ kadin:
“Hayrr...” diye cevap verdi.

Kirk sekiz saat sonra nikah kiyildi. Paspartu,
biiyiik bir gururla gen¢ kadinin nikdh tanmigi
oldu. Bayan Auda’yr diri dir1 yanmaktan o
kurtardig i¢in, bu serefi de o hak etmisti.

Ertesi sabah safakla beraber Paspartu, Bay
Fogg’un kapisma kiit kiit vuruyordu.

Kap1 agildr:
“Ne var?”

“Sey. Biraz once bir sey 6grendim de...”
“Neymis o 6grendigin? Soyle bakalim!”

“Efendim biz o yolculugu yetmis sekiz giinde
de yapabilirmisiz.”

“Elbette... Hindistan’dan gec¢meseydik, bu
yolculugu  tam  yetmis sekiz  giinde
tamamlayabilecektik. Oradan  gecmeseydik,
Bayan Auda kurtulamayacakti. Boylece ben de
onunla evlenmek imkanini bulamayacaktim.”



Bay Fogg daha sonra sakin bir edayla kapiy1
kapatt.

Bir kez daha Phileas Fogg kendine giivenip
bahsi kazanmasin1 bilmisti.
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